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Spomini na T. G. Masaryka
izza mojih praskih let

Iz razgovora nasega urednika z dr. Dragotinom Lonéar-

iem, v. d. naéelnika prosvet

Dr. Dragotin Loncar

Kako ste prisli v Prago?

Seznanil sem se z Antonom Trstes
njakom in sem zahajal na njegov dom.
Navdusila me je njegova knjiga, v
kateri opisuje izlet Slovencev v Prago.
Sam mi je seveda tudi mnogo govoril
o Pragi in Cehih. Poleg tega sem se ses
znanil v dijaski »Zadrugi« z Antonom
Dermoto, ki je, kakor znani dijakssla-
vist Ivan Kun8i¢, odsel v Prago pred
menoj in ki je bil kot resen, strog
¢lovek kakor nala$é dovzeten za glos
blje pojmovanje narodnega Zivljenja.
V prejsnjih letih je sem pa tja kakSen
dijak zadel v Prago, n. pr. Schweiger;
toda to so bile redke izjeme, ki so se
izgubile v mnozici slovenskih dunaj-
skih in graskih $tudentov. Jaz sam sem
sklenil, da priredimo abiturientski iz=
let v Prago. Obrnil sem se pismeno
glede tega na Jana Lega, ki je navdus
geno pozdravil mojo misel in mi dal
navodil, Doslej so se vrsili ti abituri=
entski sestanki menjaje v Ljubljani
in Zagrebu; jaz pa sem skuial preobr:
niti to tradicijo in dovesti slovensko
dijaStvo v Prago. Imel sem v ta namen
ved sestankov v Ljubljani, a tudi n.
p.. ¥ Novem mestu..kjer sem skusal

nega oddelka v Ljubljani

pridobiti abituriente za izlet v Prago.
Do tega izleta ni prislo in tako sem
odsel v jeseni 1897 sam v Prago obes
nem z nekaterimi hrvatskimi abiturie
enti, s katerimi sem bil v pismeni zves
zi in ki so bili sodelavei pri dijaskem
glasilu »Nove Nade«, med njimi je bil
n. pr. Vladimir Jelovick. V Pragi sami
pa je bilo Ze poprej nckaj hrvatskih in
srbskih dijakov, izklju¢enih z zagrebe
ske univerze, med njimi Stjepan Ra:
di¢, ki pa je moral oditi tudi iz Prage
in se je napotil v Pariz,

V. kaksnih medsebojnih zvezah ste
bili juznoslovanski dijaki v Pragi?

Vsi ti hrvatski in srbski dijaki, ki
sem jih Ze nasel v Pragi ali ki so pris
$li z menoj vred in za menoj v Prago,
so bili »Masarykovci«, to. je njegovi
poslusalci in v glavnih potezah pristasi
njegovih misli. Tako sem se tudi jaz
takoj znasel v tej druzbi, ki se je zas
¢ela tesneje druziti med seboj.

Hrvatskossrbski dijaki (Radi¢, Bas
njanin, Berti¢, Fuger, Heimrl, Korpos
ri¢, Poljak, Sajkovi¢, Sari¢ in drugi)
so po svoji izkljuditvi z zagrebske unis
verze zaceli 1897 v Pragi izdajati cCas
sopis »Hrvatska Misao«, list za knjis
zevnost, politiéna in socialna vprasa-
nja. Izmed Slovencev je pri tem listu
sodcloval Karel Schweiger, ki je bil
med prvimi slovenskimi dijaki v Pras
gi, Leta 1898. je ta hrvatskossrbskos
slovenska druzba izdajala v Pragi &as
sopis »Novo Dobaa« ( v latinici in ciris
lici), list zdruZene hrvatske, slovenske
in srbske mladine za politiéna, socialna
in Knjizevna vprasanja. Urednik je bil
Dalmatinee Vice lljadicasGrbesi¢, Pos
leg onih, ki so bili v Pragi, sta bila sos
delavea tega casopisa tudi Lorkovié
in Pribi¢evi¢; izmed Slovencev pa
Benkovié (ki pa Z njim nismo imeli
nobenih drugih zvez). Dermota. Grm,
Kuns$i¢, Zmave (praski) in jaz. Ker je
bil Radi¢ v Parizu in je le sem in tja
prihajal med nas, je imel nekako lites
rarno vodstvo Ceh Hlavicek,

Leta 1899. je ista mladina, ki je z
vsakim letom naradéala, izdajala list



»Glase, ki je izhajal na Dunaju in mu
Jje bil urednik Fran Podgornik, lastnika
pa Stjepan Radié¢ in Svetozar Pribice:
vi¢. Izmed slovenskih dijakov sem pri
tem listu sodeloval glavno jaz. Poleg
izvirnih ¢&lankov in razprav smo pris
obéevali tudi prevode Masaryka, de
Amicisa, de Lavelevja, Zieglerja, Ho-
ricka, Krejéija, Salde, Tobolke; jaz n.
pr. sem prevedel Schiffleja, znanega
ministra v Hohenwartovem kabinetu,
ppis »Jedro socializmae. Shajali smo
s¢ navadno v kavarni na Kraljevih Vie

V Pragi sem zahajal v hiSo prof. Chos
dounskega, gospe Preissove, Jana Lega
in gospe Daneseve, ker sva si bila sos
solca z njenim sinom, ki se je kot vses
uciliski profesor v Pragi nedavno smrt:
no ponesreéil v Ameriki, Seveda je
tudi tu bil veckrat govor o Masaryku;
zlasti Jan Lego se je dostikrat hudoval
nad njim, ¢e§, da je American (njegos
va zena je bila Ameri¢anka) itd. a
enako sva imela »spor« glede Masa-
rvka z DaneSevim stricem, Tudi v
mali gostilnici, kamor sva z Dermoto

‘Masaryk in Svehla

nogradih poleg cerkve sv. Ljudmile in
se¢ razgovarjali o dnevnih vprasanjih.

Spoc¢etka nas je bilo slovenskih dis
jakov morda 7 do 10. V zimskem tes
caju 1898—99 smo imeli svoj »Slos
venski klub« s predavanji. Pozneje
smo se pridruzili srbskemu drustvu
»Sumadija«, konéno pa smo bili skoraj
vsi v velikem d<edkem drustvu »Sla-
via«, Dijastvo se je lo¢ilo v dva tabo-
ra: eni smo bili z duSo in s telesom za
Masaryka, drugi zopet proti njemu,
Ce$, da ni naroden, da je moralist itd.

in drugimi praskimi dijaki zahajala, se
je gostilnicar, kadar je nanesel pogos
vor na Masaryka, jezil nad njim, e§
da ni »nad«, da ni »Mladocehe. Splosno
moram reci, da smo se¢ tako zvani »Mas
sarykovei« povsod v CeSki druzbi pos
tegovali za svojega mojstra,
Dne 12, septembra 1900 in 1,
arja 1901, smo slovenski dijaki iz
Prage sklicali sestanck v Narodnem
domu v Ljubljani, ki so se ga poleg
Dermote, Ferfolje, Antona Kristana,
Schweigerja in mene udelezii med

janus
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drugimi tudi n. pr, Prijatelj, Regali, Zis
rovnik, Zupandéi¢. Sad tega sestanka je
bila knjizica »Kaj hofemo?«, ki je izs
la 1. 1901. in je vsebovala poleg mojih
dveh ¢&lankov tudi moj prevod Drtis
novega spisa »ldeali vzgoje«, Moja
dva ¢lanka sta se naslanjala na glavne
misli filozofa in sociologa Masaryka
ter pedagoga Drtine s posebnim ozis
rom na socializem — marksizem.

Kaksen vtis ste dobili na prvih predas
vanjih pri prof. Masaryku in kak$na
njegova predavanja ste poslusali?

Ko sem priSel v Prago in sem bil
seveda 3¢ v vsem novinec, mi je bil
na uslugo v prvi vrsti Dermota, ki me
je tudi vpisal na filozofsko fakulteto
ceSke univerze, Poleg svoje stroke
(zemljepis in zgodovina) sem takoj zas
cel poslusati predavanja Masaryka in
Drtine, pozneje tudi na pravniski fas
kulteti Brdfa in Horacka, ki sta bila
takrat glavna zastopnika nacionalne
ekonomije na Ceski univerzi, ter Ries
gra, sina velikega Riegra, ki je predas
val drzavno in ustavno pravo.

Vtis Masaryka na nas poslusalce je
bil izreden. Predaval je praktiéno fis
lozofijo za modroslovee in pravnike
ter sociologijo. Za njegova predavas
nja dolo¢ena najvedja predavalnica je
bila nabito polna, Poslugalci niso sedes
li samo po klopeh, marveE povsod,
kjerkoli je bilo najti kakSen prostors
¢ek, tako da se je moral prof. Masaryk
v pravem pomenu besede preriti skozi
mnozico, Njegov naéin predavanja se
je razlikoval od drugih, da ni ¢ital svos
jih predavanj niti jih ni govoril nau:
¢eno, marveé smo iz potez njegovega
obraza in gest njegovih rok opas
zovali, kakKo snuje sproti pojme in
kako oblikuje svoje misljenje, Dotikal
sc¢ je vsch mogoc¢ih vprasanj: tudi taks
$nih, o katerih javnost navadno ni go:
vorila, ali vsaj ne tako globoko in od:
krito, n. pr. spolnega in verskega vpras
Sanja, Njegova predavanja so zahtes
vala velike koncentracije, ker je imel
navado, da misli ni vedno izvajal do
konca, marve¢ samo nakazoval in pri
tem uporabljal mnogo tujk. Pri njes
govih predavanjih je vladala velika
resnost, neko spostovanje, ki je nalis
kovalo naravnost oboZevanju.

Najbolj se je pokazala nasa naklos
njenost do njega v tako zvani Hilsners
jevi aferi 1899. do 1900, Ieta. To so bili
burni ¢asi, ko je Masaryk kakor svojes

Casno Zola v Dreyfussovi aferi nasto»
pil za revizijo procesa proti Zidu Hilss
nerju, ki so ga dubovski in posvetni
fanatiki dolzili ritualnega umora. Mas
saryk ni branil Zidovstva kot takega,
saj je veckrat sam opozarjal na Zidovs
ske napake, marve¢ je nastopil proti
vrazi v ritualni umor, Njegovi uéenci
smo stali kakor zid za njim; nasprots
niki so z nepopisnim hru$éem in trus
S¢em prepreéili njegova predavnnf'a.
Jaz sam sem pisal o tej stvari v slos
venske &asnike in si od »Slovenskega
Lista« tudi zasluzil oélitek, da branim
Zide. Moz, ki je toliko storil za svoj
narod, je takrat, ko je bil videl to
pobesnelost in nekritiénost, najbrz pre
vi¢ in zadnji¢ mislil na to, da zapusti
svojo nehvalezno domovino in se izseli
v Ameriko.

Koliko ste prisli z Masarykom v
osebne stike in kaj je rekel k slovens
skemu problemu?

Osebno s prof. Masarykom nisem
pridel toliko v zvezo kakor z njegovim
ucencem in svojim profesorjem Drtis
no ali pa z Niederlom, znanim narodos
piscem. Na njegovem domu sploh nis
sem bil, pa¢ pa sem priSel Z njim skus
Enj v uredni$tvu njegovega lista »Case,
<jer nas je sprejel in se neprisiljeno
z nami razgovarjal. Do njega sem cus
til vedno razdaljo in zato sem se viasi
obrnil le pismeno nanj, na kar je pos
strezljivo odgovoril.

O slovenskem vpra3anju posebej tas
krat nismo orill, pa¢ pa o juznoslos
vanskem splosno. Osebno sem prisel
Z njim skupn{ pozneje po vojni 3Se
dvakrat. Prvikrat ob njegovem slavs
nostnem prihodu v Prago kot preds
sednik ceskoslovaske republike 1918,
leta, ko me je sprejel v avdijenci. In
takrat, ko sem prisel k njemu po nalo:
gu tedanje narodne vlade za Slovenis
jn sva govorila tudi o slovenskem
vpraSanju. Ni bil zadovoljen z nasim
nastopom med svetovno vojno in tudi
nameravane teritorialne zveze med Jus
goslavijo in Ce3koslovasko, o kateri
so svojeCasno govorili, ni smatral za
mozno,

Drugi¢ sem prisel Z njim skupaj ob
60 letnici Slovaske Matice v Turéans
skem Sv, Martinu 1923. leta. Zanimiva
je bila njegova iziava nasproti pred
sedniku Slovaske Mati e prof. Skultes
tcmix. ({(a ljc priéwellat:anilf‘estirat za slos
vasko kulturo, aryk sam je po
rodu Slovak)
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V koliko se Vam zdi, da je Masary:
kova 3ola vplivala na izobliko danasnje
slovenske inteligence?

Ze prej sem omenil, da smo se prvi
slovenski Masarykovei zdruzili in skus
Sali vplivati v smislu Masarykovih*
naukov na slovensko dijastvo. Koliko
se je to posrcéilo, 0o tem ne morem
soditi sam,

Prakti¢no smo se vsai glavni takrat:
ni slovenski Studentje zaceli udejstvos

Druga generacija, ki je hodila v Soe
lo k Masaryku, so bili tako zvani nas
rodni radikalci. Ne vem, koliko je v
celoti vplival Masaryk na oblikovanje
dusevnosti pri teh posameznikih; mis
slim pa, da je njih stremljenje po
daljnji izobrazbi samega scbe in Sirjes
nju izobrazbe med ljudstvom, da je
njih prouéevanje dijaskega Zivljenja in
zahteva po njegovi poglobitvi kolikar
toliko tudi vpliv praske Sole,

it

Tako pise T. G, Masaryk

vati v delavskem gibanju, o katerem
nam je prof. Masaryk obicktivno raz-
lagal in tudi sam veliko storil za umes
vanje in poglob!” nje delavskega vpras
Sanja med ceskim narodom, O njegos
vem velikem delu »Socialno vprasanjee
je dcjal sam Edvard Bernstein, ta
znameniti Kritik marksizma, dasi sam
marksist, da nele najobseznejie, mars
veé tudi najgloblje prodira v Marxs
Engelsove nauke.

V koliko je¢ sodelovanje nekdanjih
Masarykoveev rodilo pozitivnega med
slovenskim dclavstvom, o tem bo gos
vorila zgodovina. Mislim, da revija
»Nasi Zapiskie, ki je bila omogodena
zlasti z nasim sodclovanjem (Dermota
glavni urednik, Prepeluh in jaz soured:
nika) pomeni vsekakor neko pridobis
tev za takratno naSo javnost,

Katere glavne pofeze v osebnosft
Masaryka so se Vam najbolj vtisnile
v spomin?

Pri Masaryku smo obéudovali naje
prej harmonijo teorije in prakse: v
znanstvu in Zivljenju je nastopal enas
ko, Izredna ljubczen za znanstveno in
narodno resnico ga je gonila v boj
skoro proti vsemu narodu. Ni se bal
oscbnih Zrtev ter je proti strahovanju
javnosti s svojim hrbtom kril one, ki
iz tech ali onih razlogov niso mogli
javno in odkrito nastopati. V njem nis-
smo videli katederskega ulenjaka, pri
cemer smo obcudovali njegovo ogroms
no znanje, ampak c&loveka, ki mu je
znanost zivljenje in ki Zivi in dela po
zakonih znanosti, Seznanjal nas je z
vsemi mogodimi vprasanji sodobnega
zivljenja, Cesar drugi niso delali; saj
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ga Je zaradi tega toZil visok cerkveni
dostojanstvenik  naravnost cesarju.
Nastopal je proti velikim geslom, za
katerimi se dostikrat skriva publoglas
vost ali sebiénost.

Neizprosno je zasajal svoj secirski
noz tudi v tako zvane narodne ali vers
ske svetinje, ¢e so temeljile na neres-

nici, Njegov nastop je bil vedno pre:
prost, a pri tem resen in vzvisen. Njes
gova Kkriti¢nost pa ni bila za vsakega,
ampak samo za zrelejSe, ki so znali
zidati na razvalinah tega, kar so po-
drli, Imenoval bi ga &eskosslovaskega
Sokrata, ¢igar usodo je delil v marsi
Cem.

e

‘Masarykovo Zivljenje

in delo

Masarykova mladost

V. petdesetih letih minulega stolet:
ja je zivel v Hodoninu ogrski Slovak
Jozef Masaryk, Bil je kocijaz na ces-
sarskem posestvu in je imel troje sis
nov Tomaza, Martina in Ludvika ter
eno héer, ki pa je kmalu umrla, Naj-
starejsi sin Tomaz je bil rojen 7. mars
ca 1850. Njegova mati je bila doma iz
Hustopeéa na juzni moravski meji
Otroci so se s stardi veCkrat selili iz
Hodonina v Mutjenice, od tam v Cej-
te, iz Cej¢ v Cejkovice in zopet nazaj
v Hodonin. Doma so govorili slovaski,
toda z materjo, ki je bila doma iz
nemskega kraja, so esto molili nems
ski. Mali Tomazek je rano uvidel razs
liko med obema narodoma,

Solo je obiskoval v Cejkovicah. Rad
je &ital povesti in se zelo zanimal za
zgodovino. Prebiral je zemljevide in
razmi$ljal o jeziku, ki bi ga razumcli
tako Cehi kakor Nemci. Za Nemce se
ni navduseval, ker so bili gospodarji
dezele, domaci Slovaki pa samo »pos
danikie, V. tistih ¢asih je vladala Se
tlaka.

Tomazek je bil izredno bistrega dus .

ha in po materi zelo religiozen. Naje
rajSi je Cital o Rusiji in sicer iz nes
kega starega razcefrancga Kkoledarja,
ni pa mogel razumeti, kako je mogos
¢e, da sc dogajajo po raznih ruskih
krajih ¢udezi, ko v Rusiji vendar ni
katolikov, Kmalu se je zacel zanimati
tudi za Poljake. Neko¢ so prisli v Ceje
kovice ulani, ki so bili ve¢inoma Po-
ljaki. Decek je poziral njihove razgos
vore in se vesclil, ker jih je Se dosti
dobro razumel, Pozneje v gimnaziji je
bila poljscina prvi tuji jezik, ki se ga
»

O priliki javnega izpita iz veronauka
je Tomazek deklamiral pred gospo-
dom vikarjem pesmico »Nad zvezda:
mi«, Nenadno pa se je spomnil svoje
nedavno umrle scstrice, pricel se. je
solziti in ni mogel deklamirati do kons
ca. Po izpitu je poklical vikar oceta in
mater ter jima svetoval, naj podljeta
decka v uditeljsko 3olo. Starsi so se
ravnali po nasvetu duhovnega gospos
da in ga jeseni 1861 z gosposkim voe
zom odpeljali v niZjo realno Solo v
Hustopece, ki je bila tedaj $e nemska
kakor vse druge. Tomaz je bil tedaj
star enajst let.

V 3oli se je dobro uéil, ¢eprav mu
je nemséina delala tezave, Bil je ved:
no sam in ni iskal druzbe souéencev,
oziroma nihée od soudencev ni hotel
biti njegov tovaris. Pri odhodu iz dos
mace Sole je bil namre¢ vzel uéitelju
u¢benik  fiziognomije za spomin, V
knjigi je bila opisana Lavaterjeva teos
rija o oblikovanju telesa, posebno los
banje in rok, iz ¢esar naj bi se dolos
ceval znaéalj; posameznikov, Decek se
je naucil Knjigo na pamet in stalno
prouceval ter meril glave in roke svoe
jih tovarisev, ki so mu to hudo zames:
rili. Poleg tega je bil ¢esko orientiran,
ker je videl v Cchih preganjane in za-
tirane ljudi, Vse njegovo poznejse
zivljenje dokazuje, da je bil vedno na
strani ponizanih in preganjanih,

Realka v Hustopedéu je imela samo
dva razreda. Ko je Masarvk dovrsil
oba razreda, so “a hoteli starsi vpisati
v utiteljsko Solo, Fjer pa ga niso spres
jeli, ker je bil premlad. Ker so bili
star$i revni, ga je mati peljala na Due
nai. da se izuéi za kljucavnicarja. Ze
se je zdelo, da se bo Masarvkov velis

ki talent izgubil v kaki kljuavnidarski
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delavnic!, TomaZu delo v kljufavnicar:
ski obrti ni bilo vicé ter je iskal mes
sta po knjigarnah. Tudi se¢ ni razumel
z vajenci, ki so ga zasmehovali kot
Ceha. Ko mu je neki vajenec ukradei
vse njegove knjige, ni mogel veé vztra-
jati in je zbezal domov, Domadcini so
ga zaceli zasmehovati kot »faliranega
studenta« in Masaryk se je pricel uciti
kovaske obrti. Cesarski kod¢ijaZi so mu
pridno delili zausnice, K srec¢i je bilo
tega Zalostnega Zivljenja kmalu komec,
V Cejée je priSel slu¢ajno bivii Masa:-
rykov profesor Ludvik in srecal svoje:
¢a udenca, ki je bas nesel vodo v ves
dru. Profesor se je zelo zacudil, pos-

Ceskoslovaski

iskal njcgove starse in jih pregovoril
za nadaljnjo Solanje nadarjenega To-
maza. Masarvk je zalel v domacem
kraju prakticirati kot uditelj, da se pri-
pravi za uciteljsko Solo. Njegov talent
dokazuje tudi to, da se je v razgovos
rih z domacim duhovnikom naudil la-
tind¢ine, Toda Masaryvk ni postal udi-
telj. Ko je imel petnajst let, so ga
sprejeli v drugi razred nemske gimna-
zije v Brnu in s tem je bila Masary-
kova zivljenska pot dcfinitivno odlo-
tena*

¢ Glej Masarykovo avtobiografijo iz -
ta 1875, »Zise, knjiga V. str. 0%

B S

Masarykovo kniiZevno delo

Svet je prvikrat izvedel za Masarys
ka, ko se je na nemskem knjiznem trs
gu pojavilo njegovo delo »O samos
morue, ki je vzbudilo veliko pozornost
evropske inteligence, Na osnovi tega
dela je postal Masaryk (1881) docent
dunajske univerze.

V. tem ¢asu je bil Masaryk Ze ozes
njen. Za svojega bivanja v Lipskem,
Kier je po konéanih univerzitetnih stus
dijah ostal Se celo leto, se je seznanil
z ame:iSko dijakinjo Charlie Garrigue
ter se pozneje v New Yorku porogil

o

parlament

Zz mjo, Na dunajski univerzt ni ostal
dolgo. Ze prihodnje leto (1882) so ga
Lmklicali na ¢eSko univerzo v Prago,
jer je predaval sociologijo.

Sam predmet, o katerem je Masaryk
predaval, in njegov iskreni osebni znas
¢aj sta bila glavna vzroka, da je prisel
mladi profesor v spor s starejSo Solo
in konservativno javnostjo. Skupno 3
jezikosloveem dr. Janom Gebauerjem
in zgodovinarjem Jaroslavom Gollom
ie pricel Masaryk odloéno borbo za
moralno precis¢enje CeSkega znanstves
nega zivljenja. Odlodilno je nastopil
proti tako zvanim kraljedvorskim in zes
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lenogorskim rokopisom (falzifikati iz
zadetka XIX. stoletja), ki so jih smas:
trali vse do tedaj za najdragocenejse
nasledstvo &edke literarne proslosti.
(Svoje glavne napade je Masaryk pri-
obdil v znanstveni meseéni  reviji
»Athenaeume.) Vse sovraitvo Siroke
javnosti se je osredotodilo na Masa:
ryka in Gebauerja, toda Masaryk je
vztrajal in zmagoslavno konéal to
znanstveno borbo, Na praski univerzi
so zmagali znanstveni svetski nazori
in pritela se je vzgajati v vseh panos
gah znanstvencga dela nova generacis
ja, ki je obracdunala s starim romans:
tizmom in pripravljala boljso bodoc:
nost naroda.

Tudi Masarykovo literarno delo je
obrnilo nase veliko pozornost javnos
sti. Od L 1893, je bil glavni urednik
znanstvene meseéne revije »Nadd Dos
bae, v devetdesetih letih pa je napisal
svoja glavna dela: Cedko vpradanje,
Nasa sedanja kriza, Jan Hus, Karel
Havligek in Socialno vprasanje. Teh
pet knjig vsebuje Masarykov filozofs
skosverski »credo« in njegovo misljes
nje o nalogi ¢eSkega naroda v Evropi.
Cesko vpradanje je bilo zanj svetovno
vpradanje, obenem pa tudi moralno in
socialno vpradanje malega naroda. Ma-
saryk je vedno veroval v konéno zmas
go Cedke stvari. Vse Zivljenje je mislil
na revolucijo, toda vedno je opozarjal
na nevarnosti revolucije. Nikdar ni
bila Ceska v vedji mevarnosti revolus
cije, kakor je bila v asu Masarykove
profesure, toda prav v tem ¢asu je Mas
saryk obsojal revolucijo in poudarjal
potrebo podrobnega dela. Ko pa je
pridel pravi as, je Masaryk postal res
volucijonar, ki je znal organizirati pol
sveta proti Avstriji. Visck njegovega
literarnega dela je »Rusija in Evropae,
ki tolmaci razvoj Rusije pred revolu:
cijo, o katere zgodovinski ncizbeznos
sti je bil '‘Masaryk preprican Ze davno
pred svetovno vojno.

Visok, eleganten moZ, ognjenih odi,
glemcnitih kretenj, temperamenten, dos-

er govornik, strpljiv v polemi¢ni de=
bati, dostopen za razpolozenje slusa:
teljev — takien je ostal profesor Mas
saryk v spominu svojih uéencev. (Glej
spomine dr. Dragotina Lon&arja na
uvodnem mestu.) Masaryk je direktno
primoral svojec slulatelje, da so kritis
zirali njegove nazore, ker je hotel na-
praviti iz njih samostojne ljudi, ki ne
priscgajo na utitcljeve besede, Ko so
pred dvajsetimi lcti proslavljali Masas

rykovi udenci njegovo Zestdesetletriico
in izdali v proslavo svojega uditelja
zbornik, se je javnost ¢udila &udni
proslavi: vsi njegovi dijaki so v tem
zborniku polemizirali z njim in ba3 to
je bila prava proslava v Masarykovem
duhu. Stevilo Masarykovih ucencev je
rastlo od leta do leta, Tako je nastala
Masarykova Sola, kader znanstvenih
delavcev, ki so 8li v Zivljenje z Masas
rykovimi nazori in visokimi moralnis
mi ideali. Moralni vpliv ¢eskega pros
fesorja se ni omejil samo na Cegko,
temved se je razSiril tudi na ostale
slovanske dijake praske univerze, preds
vsem na Juzne glovanc. ki so potem
Sirili njegove nazore v svoji domovini.
(Glej Zze omenjeni razgovor z dr. Lons
¢arjem.)

Masaryk kot politik
Zagrebiki ,,veleizdajniski
proces*

L. 1887. je v Pragi popolnoma nepris
Cakovano iz3la prva Stevilka lista »Case,
ki ga je ustanovila neznatna druzba
Masarykovih pristaSev z dr. Jahom
Herbenom na &elu.* Okolnost, da je
list na uvodnem mestu priob&il Schaus
erjev Clanck »Nasa dva vprasanjae, v
katerem je pisec obupaval nad usodo
malega naroda, in dejstvo, da so bili
izdajatelji lista sami nasprotniki falzis
ficiranih kraljedvorskih in zeclenogors
skih rokopisov, sta povzrodila odpor
vse CeSke javnosti, Masaryk sam ni
vedel za ustanovitev lista in vendar je
bil glavni napad usmerjen nanj. Najs
resnejsi Seski list ga je nazval »grdega
izdajalca«, V tem Casu niso sovrazili
Masaryka samo v Pragi in na Ceikem,
ampak tudi na Dunaju, kjer so videli
v njegovih potovanjih v Rusijo nevars

nost za habsbursko monarhijo.

Masaryk s¢ v svojem znanstvenem
delu™ni menil za gnusne ocitke, tems
vel se je pricel aktivno zanimati za pos
litiko, L. 1889. so osnovali trije mladi
politiki dr. Kaizl, Kramaj in Masarvk
zaupno drustvo, si pridobili 5000 gols
dinarjev in prevzeli »Cas«, Ze nasleds
nje leto je prinesel »Case realisti¢ni nas
rodni program. Na podlagi tega pros
grama je mladodedka stranka kandi:
dirala vse tri v dunajski parlament.
L. 1891. so pri volitvah zmagali vsi
trije realisti. (Mladodeska stranka je

* Ob tej priliki opozarjamo na knjigo:
Herben J.: T. G. Masaryk. Poslovenil B.
Borko.

.
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servauvce.)
si je pridobil

vseh narodov, Bil je eden prvih pos.

slancev, ki so odkrili slabe sociaine
razmere v Avstriji in zahtevali sploss
no reformo srednje Sole. L. 1893. je
bil izvoljen tudi za deZelnega poslane
ca, toda kmalu je odlozil oba manda-
ta, ¢eprav so mu njegovi volilci izras
zili popolno zaupanje, Tako je v Mas
sarykovem politicnem delu nastopil
dolg odmor, Poleg univerzitetnega des
la se je posvetil zurnalistiki in dajal
smer »Casue in reviji »Nasa Dobae,
V tem &asu so ga pozvali na predava.
nje na chicaski univerzi. jegova
predavanja o &edki in ruski zgodovini
in o ruski filozofiji so imela tak uspeh,
da je bil promoviran za ¢astnega doks
torja te visoke 3ole,

Preokret v Masarykovem politi¢nem
delu je nastal 31. marca 1900, ko se je
vrdil ustanovni obéni zbor realistiéne
stranke. Dolim je mladodeska stranka
zahtevala moZnost sodelovanja z avs
strijsko vlado, je bil Masaryk orientis
ran proti Avstriji,

L. 1907. so ga v mnogih moravskih
vasch izvolili za poslanca v dunajskem
parlamentu. Od tega ¢asa je ostal Mas
saryk poslanec vse do svetovne vojne.
V parlamentu je nastopal proti notras
njim politicnim krivicam in proti zas
tiranju nenemskih in  nemadzarskih
narodov.

Ko je vlada (1909) uprizorila v Za-
grebu veleizdajniski proces in dala za-
preti 53 nedolZnih ljudi, ¢e§ da so
skovali zaroto proti h-bsburski mo-
narhiji in je dala cclo postaviti 53 vis
slic, je Masaryk (14. in 15. maja 1909)
pojasnil svetovni javnosti in presenes
¢enemu dunajskemu parlamentu, da je
zagrebski proces insceniran na laZnih
dokumentih, ki so bili izdelani po nes
posrednem ukazu avstrijskega notras
njega ministrstva, ObtoZeni so bili si-
cer obsojeni, toda na povelje z Duna:-
ja se je obsodba razveljavila.

Druga svetovna senzacija, ki je obr:
nila pozornost vsega sveta na pogum:
nega Ceskega poslanca, je bil dunajski
proces proti dr. Friedjungu, ki je v
»N. Fr. Presse« nbtozil Srbe, da skups
no z Beogradom rusijo habsbursko
monarhijo. Friedjung se je skliceval na
dokumente, ki jih je dobil od presto:
lonaslednika Franca Ferdinanda. Mas
saryk se je v procesu javil kot prica
in dokazal, da novih dokumentov ni

falzificiral kak »agente kakor v zas

ebdkem procesu, ampak jih je falzis
iilciral sam avstrijski poslanik v Beos

radu grof Forgach., Ze drugi dam je
cesar odredil, da s¢ mora proces takoj
ustaviti! Vsa Evropa ic bila ogoréena,
ker je avstrijski generalni Stab na te-
melju laznih doKkumentov pripravljal
vojni pohod na Srbijo.

Tudi v beograjskem procesu proti
Forgachevemu agentu Vasicu je Masa-
ryk razkrinkal avstrijske nakane. Va-
si¢ je bil obsojen, grof Forgach pa je
Pasi¢u priznal, da ga je k falzificiranju
nagovoril avstrijski wvnanji1 minister
Achrenthal.

V zaéetku 1911 je Masaryk svoje
napade pojacil in opozoril, da sta ime=
la lazne dokumente v rokah tudi cesar
in prestolonaslednik in da so vedeli
zanje tudi v Berlinu. V tem ¢asu je
Masaryk (po lastnem priznanju) po=
polnoma prelomil z Avstrijo in se pris
¢el pripravljati na svetovno vojno, o
kateri je vedel, da je ncizogibna, Z
vsemi silami je delal za spravo med
Srbi in Bolgari, da bi jih zdruzil za
odlodilno borbo proti Neméiji in Avs
striji, toda prehitel ga je sarajevski
atentat in ¢ez mesec dni je izbruhnila
svetovna vojna. Masaryk — politik je
bil nanjo pripravljen.

Masaryk kot revolucionar

Svetovna vojna je dohitela Masas
ri'ka v letovidéu v Zandavi (na Sas
Skem ne dale¢ od ¢eske meje), Masas
ryk je mislil do zadnjega trenutka,
a so ultimatumi in mobilizacija zgolj
pretnje. Po vstopu Anglijc v voino se
Je vrnil v Prago, kjer je bil prica bur:
nih prizorov pri oblaéenju ceskih res
zervistov, ki niso hoteli v vojno proti
Srbom in Rusom.

Kmalu so pri¢ele s fronte prihajati
vesti, da se Stevilni Ceski vojaki pres
dajajo »sovraZnikome, Ko je Masaryk
uvidel, da je razpoloZenje vsega ceske:
ga naroda protiavstrijsko, se je odlo¢il
za dalekosezno akcijo. Najprej je ods
potoval na Holandsko, kjer se je ses
stal s prijateljem Setonom Watsonom
in odkoder je stopil v pismene zveze
s francoskim zgodovinarjem Ernestom
Denisom  in  angleSkim  Zurnalistom
Wickhamom Steedom. Da ne bi izzval
sumnje pri avstrijskih oblastvih, je izs
javil, da spremlia na parnik svojo nes
cakinjo, ki se vrata v Ameriko. Prves
mu potevanju je sledilo drugo in sicer
zopet na Holandsko.
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W Pragd se Je Masaryk tajno posves
toval z mnogimi ¢eskimi politiki, preds
vsem z Antonom Svehlom. Bilo je vse
dogovorjeno glede njegovega definis
tivnega odhoda v inozemstvo, kakor
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tudi glede taine organizacije Mafije,
ki naj bi vzdrZevala zveze med ino-
zemsko in domaco revolucijo. 18, de-
eembra 1914 je Masarvk tretjic od:
potoval v inozemstvo, Star je bil 64 let
ter je pustil svojo druZino brez sred:
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stev na milost In nemilost avstiskil
oblasti. Topot je Sel v Italijo, ker se
je hotel uveriti, ali more antanta ras
¢unati z italijansko nevtralnostjo ali
ne, Odpotoval je s svojo héerjo Olgo,
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o katerl so &eSki Misti razsirili vest, da
je bolna, Policija je mislila, da je spres
mil svojo héer na Capri, kjer je od leta
1911. naprej Cesto bival. V Rimu se je
sestal z Jugosloveni, med njimi z dr.
Trumbicem, Vojnovicem in MesStrovie
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rati Ze¢ na meji, toda sreéen sluéaj je
pokvaril njene radunc. Ce3ki pesnik
Machar je bil na Dunaju v zvezi z urad-

éem, z Rusi in Poljaki ter stopfl v zves
zo z vsemi antantnimi drZavniki, 1z
Rima je odpotoval v Svico, odkoder
s¢ je hotel 3¢ enkrat vrniti na Cesko.
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Nikola Pasi¢, Wasary k in kralj Aleksander

Masaryk med brnskimi Sokoli
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nikom wnanjega minist."tva Kovans
dom, ki je kopiral vse vazne odredbe
in jih izroéal Mafiji. Tako je Machar
zvedel o namecravani arctaciji ter je
brzojavil Masaryku v Svico: »Knjiga,
ki jo zahtevas, je razprodana ter bo
iz8la Se le po vojni.« Masaryk je ras
zumel brzojavko. Zaradi sigurnosti
mu je brzojavil tudi dr. Bened iz Pras
ge.

V tem casu je Masaryk Ze odkrito
nastopal proti Avstriji. O priliki Hus
sove proslave v Zenevi (6. julija 1915)
je koncal svoj slavnostni govor pris
blizno s temi besedami: »Smisel ¢eske
zgodovine in ceSkega narodnega duha
je v reformaciji, smisel Avstrije pa v
nasilni protireformaciji in &uvanju evs
ropskega nazadnjaStva, Ceh se more

ofiti samo proti Avstrijic. Jeseni
1915 je prencsel Masaryk svojo akcijo
v London. Med tem je njegov udenec
dr. Bene§ Ze skrivno pobegnil preko
meje v Neméijo, od tam v Svico in pris
5c¢l konéno v Pariz, kjer je delal za ces
3ko stvar mladi slovaski astronom Mis
lan Stefanik.

Masarvk je razposiljal spomenice,
pisal, agitiral in predaval, Ko mu je
avstrijska vlada odvzela profesuro, zas
plenila njegovo imetje in knjiZnico, ko
je pahnila v jeCo njegovo druzino, mu
je angledka vlada ponudila mesto pro:
fesorja slavistike na Kraljevskem ko:-
legiju. Njegovo prvo predavanje o
pravicah vclikih in malih narodov je
bila svetovna politi¢na senzacija. V
Angliji in Franciji je organiziral Ces
Skoslovaske prostovoljce, In kakor da
bi se prebudil duh husitske proslosti,
so se javljali prostovoljci v Rusiji,
Franciji, Angliji in Ameriki.

Organizacija Ceskoslovaske vojske,
ki jo je smatral Masaryk za glavno
stvar v revoluciji proti Avstriji, je od:
vedla neumornega starca na daljna agis
tacijska potovanja v Rusijo, da tam
organizira legije, ki so jeseni 1917 dos
segle tako Stevilo, da so predstavljale
cel armadni zbor. V ¢&asu julijske
ofenzive je prvi¢ nastopila CeSkoslos
vaska brigada na fronti pri Zubkovu,
prebila fronto in bi bila polozila temelj
odlo¢ilnemu porazu avstroogrske ars
made, da je bila ruska vojska Se spo-
sobna za boj. Toda ruski vojaki so
bili tedaj Ze popolnoma demoralizirani
z boljSevisko agitacijo.

Iz* Rusije je odpotoval Masaryk (v
aprilu 1918) ¢ez Japonsko v Ameriko.
Pred svojim odhodom se je bil dogdos

voril glede transnorta ZeSkoslovagkih
legiy v Francijo. Zgodovina umika teh
legi) preko evropske Rusije in Sibirije
je znana, Po Masaryvkovem odhodu je
prislo do izdajalskega napada na &cs
skoslovaske oddelke, ki so prostovoljno
predali boljseviski vladi skoro vse
orozje. Ceskoslovaske legije so se tas
ko reko¢ z golimi rokami vrgle na boljs
SeviSko premod, zmagale in zavladale
nad celo Sibirijo in Povolzjem. Kakor
znano, je bezala boljseviska vojska
Eer Cehi in na tem begu je bil v Jes
caterinburgu ubit ruski car — par ur
pred prihodom ¢eSkoslovaske vojske.

Nastop ¢eskoslovaskih legij v Sibiris
ji je bil odlocilen. Nemcem in Ave
strijcem je bil onemogocen pristop k
ogromnim rezervam ziveza v Sibiriji
in glad je bil neizogiben. Angleski mi-
nistrski predsednik je brzojavil Masa-
ryku v Ameriko zgodovinske besede:
»Nam in civilizaciji ste napravili veli»
ko uslugo«, Francoska vlada je uradno
priznala ceSkoslovasko armado za zes
vezniSko vojsko. V tem ¢&asu so se Ze
borili moc¢ni ¢ceSkoslovaski oddelki na
italijanski fronti, kjer je Avstrija uje:
te legijonarje obesala v mnozicah,

Prvi predsednik
éeskoslovaske republike

V Ameriki je Masaryk natanéno in:
formiral preds. Wilsona o ¢&eskoslos
vaski borbi za osvobojenje ter je Em
stal Wilson najvecji zagovornik ceskos
slovadke in jugoslovenske stvari. Mas
sarvk si je pridobil zasluge za jugos
slovensko stvar Ze pred vojno, zato je
bil med vojno priljubljen pri  wvsch
pravih Jugoslovenih. Masarvk je mno:
go pripomogel, da je ameriska vlada
sledila francoski, italijanski, angleski
in japonski vladi, ki so priznale Ce$kos
slovasko vojsko za zaveznisko armado
in ¢ceSkoslovaski Narodni svet v Paris
zu za vlado, ki ima pravico govoriti v
imenu Ceskoslovaskega naroda.

To je edini primer v svetovni zgos
dovini, da je bila drzava priznana prej
nego je v resnici obstojala. S tem je
bila Ze 1. 1918. zapedatena usoda Avs
strije. 14. oktobra je Masaryk v Filas
delfiji na svean nacin proglasil ¢eskos
slovasko samostojnost in precital na:
&ért nove ustave. Zavezniki so to dcjs
stvo vzeli na znanje in tako je bilo Av:
striji onemogodleno razpravljati o des
skoslovaskem vprasanju. Ko je zadnji
avstrijski vnanji minister Andrassy
prosil Zedinjene drZave, da bi dovolile
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Avstriji premirje, je dobil odgovor, da
So zavezniSke drzave Zc priznale ces
Skoslovasko in jugoslovensko samos
stojno vlado in da se mora zato Dunaj
direktno obrniti na Cchoslovake in Ju-
goslovene. 27. oktobra je Andrassy br:
zojavil Wilsonu, da sprejema Avstrija
vse pogoje, To noto, ki je bila drugi
dan objavljena, je javnost sprejela kot
pristanek Dunaja na éeskoslovasko
ncodvisnost, Drzavni prevrat se je iz
vriil brez vsake kaplje krvi v encm
dnevu,

{z povojne literature je znano, kako
velik je bil Masarykov vpliv na Wilsos
na v odlocilnih trenutkih. 15. novems
bra dopoldne se je Masaryk — ki je
bil Stiri dni pred tem na prvi scji Ces
skoslovaskega parlamenta v Pragi na
predlog prvega &eskoslovaskega minis
strskega predsednika dr, Kramafa med
nepopisnim navdusenjem izvoljen za
prvega predsednika svobodne &eskos
slovaske republike — poslovil od
VWilsona in odnotoval v Italijo, kjer ga
je v Padovi pricakoval sam italijanski
kralj. 20. decembra je Masaryk dospel
v Gornje Dvofiste. Sam piSe o tem
takole: »Stali smo na meji Ceske.
Mnogo solz so prelili oni, ki so se po
tolikih letih vraéali domov in tudi pos
ljubili smo to naSo cesko zemljoe.

21. decembra popoldne je prisel
predsednik Masaryk v Praco, Ceska
zgodovina ne pozna takega navduSes

nja, kakrino je bilo na dan Masarykos
vega zmagoslavja, Drugi dan je preds
sednik  Masaryk na praskem gradu
precital poslancem svojo prve poslas
nico. »Prero$tvo Komenskcoae — je
rekel Masaryk — »se je izpolnilo dos
besedno. Ceski narod je svoboden, ne=
odvisen, spoitovan in stopa med splos
Snimi simpatijami v skupnost evrops
skih narodove. Vsi poslusalci so jasno
Cutili, da ima najveljo zaslug, za iz=
polnitev prerostva Komenskega oni,
Ki je znal Zrtvovati najveé, oni, ki jim
Jje precital svojo prvo poslanico,

»Masaryk je vdihnil novorojeni Ces
Skoslovaski svojo staro husitsko duso,
duso, zgrajeno iz neustra$ne vestnosti
in nezlomljivega razuma. V njem se je
vélovecila Ceskoslovaska. Ona in on
sta v oceh bodocnosti eno.

Nobenemu drugemu mozu v Evropl
ni bila dodeljena taka usoda in, kar je
najlepie, nobena rojenica mu je ni pos
lozila v zibel. Kovaski ucenec si je
lastnorocno skoval svojo usodo.«

Romain Rolland,

Masarykova poleina rezidenca Lana
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Masarykov duh ——

Oris vpliva Masarykove osebnosti na oddaljenega sodobnika

Prvo Masarykovo delo, ki mi je prislo
zares prav slu¢ajno v roke, je bilo »Ver-
such eimer concreten Logike. Njegovi za-
kljucki so se mi zdeli ¢lovesko pravilni, ni-
sem jih pa moge! odobravati, kajti bili so
v ostrem nasprotju z mojimi mladimi Blo-
zofskimi nazori, prekvasenimi z dogmatié-
nimi pauki katolicizma. Zlasti se mi je upi-
ralo  Masarvkovo dosledno razlikovanje
med ncko dejansko religioznostjo (religioz-
no etiko) in vero (hozjim razodetjem). Po-
zmeje — po letih iskanja, proucavanja in

je misljenje o dvojni morali v medseboj-
nem razmerju spolov, ki sem jo tedaj po-
znal le iz leposlovnih knjig, je spremenil
Masaryk v neomajno preprianje, cigar
pravilnost je potrdilo moje intenzivno pro-
uavanje tega vpraSanja. Masarvkova za-
hteva pa cistosti obeh spolov je prirodna
zahteva ¢lovecanstva in ne morda Se le kr-
Scanstva, Ki vobée ni resilo kulturno-social-
nega vprasanja Zenske.

Tako sem prisel do Masarykovih sociak
nth ali bolje reéeno sociolodkih del. Njegov

Pri predsedniku Masaryku

bojev — sem mzume! Masarykovo staliSte
(med tem sem Ze tudi proucil temelje, na
katere je zidal Masaryk), vendar me nje-
¢ov nauX, da ne more biti neodvisne mo-
rale izven religioznosti, ni mogel nikoli pre-
pricati.

Druga Masarykova knjiga, ki sem se bil
seznanil Z njo, je bila »MnohoZenstvi a
jednozenstvie, Cital sem jo s slovarjem v
roki in z nezaupanjem v dusi, In skrivno,
da me bi videli tovariSi! Dvoje »trditevea
me je osupnilo in dolgo vrsto let sem raz-
mislyal 0 njima. Da je materinstvo kot po-
scben kult Zenske hinavidina in predsodek
— in da je socialno-eti¢na enakost med
moskim in Zensko priholotko dejstvo. Mo-

vpliv name Je bil vedno vedfi, Ceprav sem
¢ resno prizatleval, da bi ostal zvest svo-
jemu nacclu: priznavati nauke (in awvtori-
teto) le relativno in kolikor so v skladu
« lastnimi dognanji, Kar me je pri Masa-
rvku najbolj »vleklo«, sta bila njegova od-
dvojenost in kriticno razmerje do oficiel-
ne nemske filozofije. Videl sem v njem
velikega slovanskega Cloveka-filozofa, kar
tudi jo — nehote in morda proti svoji vo-
Iji = Ceprav sam priznava, da je gradi
svoje nauke na temelju zapadnih filozofov
in da se je udil pri Rusih v zadnji wrsti,
Tw je treba pripomniti, da Masarvk nika-
kor ne omalovaZuje, ali celo sovrazi nem-
ske znanosti. Stoje¢ na temelju dognanj iz
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rgodovine svojega naroda Je kmalu in pra- jega poslanstva 'n gospodstva nad nerodi
vocasno spoznal neznanstvene smernice — in potek svetovne vojne je dokazal, da
nemskega (pruskega) znanstvenega duha — se ni motil

militarizem, imperipalizem, prevzetie boz-

Jugoslovenski Zurnalisti z vencem za Husov spomenik
Prvi v sredi slike muslimanski pisalc? in zurnalist Hifzi Bjelavac, na njegos
vi desni (s cilindrom) srbski dramatik Branislav Nusic, za vencem v sredi
Rasto Pustoslemsek, drugi za NuSicem pisatelj dr. Ivan Lah, takoj za njim
Andrej Gabrscek, dalje proti levi Anton Zobec in Ivan Podrzaj. Za R. Pu-
stoslemskom urednik »Nar, Listov, J. K. Strakaty (z beleznico).

Pogled na Hradcane
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Masarykova narodna nalela so me zank
mala samo posredno. Morda zato, ker sem
videl v njth lc dedukcijo njegovih filo-
zofskih, verskih m socialnih stremljenj za
praktiéno polititno uporabo. Se le zagreb-
ski proces me jo zblizal z Masarykom kot
politikom. Naenkrat sem uvidel, da Masa-
ryk tudi kot politik ne dela samo za Ceche.
Njegova razkritja so odlocilno vplivala na
mojo slovensko zavest v smeri juZnoslo-
vanske s ti. Pozneje — v Gorici —
mi je dr. Dermota kot socialist pripovedo-
val dost1 objektivno o Masarykovih narod-
nih naéelih.

Zadnje ovo delo, ki sem ga &i-
tal pred vojno, je bila »Palackého idea né-
roda &eskéhoe. Tedaj sem bil Ze popolno-
ma na njegovi strani. Cudno nakljudje je
bilo, da ni policija, ki je izvedla v pricet-
ku vojne hisno preiskavo in me aretirala,
odprla te knjige — ocividno se je bolj za-
nimala za knjige v ciribici — kajti na na-
slovni strani je stalo zapisano s ¢rnilom:
... Austriam esse delendam!

Iz internacije se mi je posretilo (ne vem,
e je to prava besoda za avanturo »srbo-
filskega« Zurnalista, navadnega prostaka) —
post tot discrimina rerum — da so me po-
slali k vojaski cenzuri. In tam mi je po-

il komandant cenzure polkovnik Jos.
Milavec Masarykovo »Russland und Euro-
pa«! Kaj sem hotel vel? To je bilo v Kra-
nju, In potem pri cenzuri na Reki: Moral
sem prepisati »Indeks« nevarnih oseb, ki
ga je moral imeti vsak cenzor, in sem pre-

isaval: Marjanovié Milan G. S. S.... Zof-

a Kveder Demetrovié, Zagreb, Pantov-
¢ak No. 1. (itd.? in zadaj med ebnimi
ukazi: »Laut Mitteilung der Mil. Kodos
wurden Korrespondenzen  inhibiert, in
welchen &echische Soldaten zur Stimmung
fiir Masaryk aufgefordert wurden...« Po
cenzuri sem stopil v bliznjo srbsko knji-
gamo (ki so jo pozneje Italijani razruili)
in vprasal po Masarykovih knjigah. Knji-
gamar me je peljal v ozadje. Imel fe samo
nemski prevod »Der Agramer [Hochver-
ratsprocess und die Anexion von Bosnien
und Hercegovinae. Odtrgal je platnice,
kjer je bil pritisnjen pelat njegove knji-

arne, segel sem v Zep in tri dni me ni bi-

v m gostilnico pri kolodvoru, (Sele
cetrti dan smo zopet dobili »Menagegeld!)
Na Reki, kamor so smeli prihajati po za-
shugi madzarskega nasprotstva do Avstrije
inozemski listi, sem zvedel Se ved nego je
mogel povedati omenjeni ukaz.

Po voini sem prvi¢ videl Masarvka. Je-.

seni 1919, ko me je gnalo hr
Pragi. Videl
lenl v gled'ste. Takoj sem ga prepoznal.

jegov osebni pojav je vzbudil v meni
spostovanje, slitno Geilenju nadprirodnega
bitjia. In vendar je Masaryk samo &lovek,
toda &lovek visje sile!

Prihodnje leto — bad te dni je deset let
— smo bili jugoslovenski Zurnalisti skoro
mesec dni gostje Masarykove ceSkoslova-

nenje po
sem ga v mraku. Menda se je

§ke republike. Ob tej priliki nas je pozval
predsednik Masaryk k sebi. To ni bua obi-
cajna avdijenca. Prijateljski sestanek ne-
izbrisnega spomina. In vendar je predsed-
nik Masaryk poznal osecbno samo dva ali
tri izmed nas (Marjanovita, Val. Pribi¢evi-
¢a)! Po Marjanovicevem pozdravnem na-
govoru je predsednik Masarvk med tidino,
spominjajoé se na najslovesnejie trenutke
pred vaznimi dogodki v Zivljenju, sprego-
voril besede:

»Ponosem sem, ker ste prvi, ki ste prish
Cestitat k mojemu rojstnemu dnevu, vi ju-
goslovenski Zurnalisti. Veseli me, da je bas
nasa Zurnalistika pripravila vas prihod.
Govorim vam kot bivsi Zurnalist in vas
prijatelj. Zglasili ste se pri meni kot uéi-
telju in prijatelju, Da, jaz sem vas prija-
telj in prijatelj vs.ga vaSega naroda. Ko
sem priSel v parlament, so me poslali v
Bosno in Hercegovino in tedaj sem spo-
znal va3 teZek poloZaj in od takrat — bilo
jo L 189l. — sem se seznanil z vasim
ljudstvom in nasel na jugu mnogo dragih
prijateljev. Sledili so procesi: zagrebaki,
dunajski in beograjski in novi stiki med
vojno. V Rimu so bili bad vadi ljudje prvi,
s katerimi sem delal. Shéno v Zenevi, Ru~
siji, Londonu in Ameriki. Vi veste, da ima-
mo 3e teZave. Vojna je konlana, toda mir
S¢ ni konCan. Cehi in Slovaki bomo vztra-
jali do konca. Mi ne delamo samo za nas,
temved tudi za vas, in kar delate vi, dela-
mo tudi mi, in kar delate vi, delate tudi
72 nas.e

Njegove besede so bile prepridevaine, Z
njegovega obraza smo vi&li, da jih go-
vori iz srca. Masaryk je eden tistih duhov-
nih ljudi, ki jim more &lovek Gitati resni-
©o iz o¢i. Meni osebno se je zdelo, kakor
da sem videl poosebljenost njegovih idej
na njegovem obrazu. Vsakemu je stisnil
roko in se razgovarjal Z njim. Kakor pri-
jatelj s prijatcljem, kukor uditelj z ena-
kovrednim uéencem.

To je bilo gori na Hradéanih — pred-
sednik Masaryk nas je sprejel v svojir.do
lovnih prestorih! — kjer mi je par let pred
vojno razkazoval za denar nemski sluga
zgodovinske poschnosti gradu s ar
kom avstrijsko-habsburikega gos tva!

Ko bodo Hradéani Zze davno pogresail
Masarykove prisotnosti, ko bo prvi -
scdnik Ceskoslovaske republike ze Jr\:fo
sestavni del zgodovine Clovestva, bo nje-
gov duh 5e vedno Zivel in bdel nad svo-
iim in tudi nadim parodom, Gigar srecna
in velika bodoénost ni v zadnji vrsti delo
Masarykovega duha,

Post scri : Nameraval sem napisat
kratko studijo o Masarvku kot slovanskem
ideologu, s posebnim ozirom na potek nje-
fovega Zivijenja, pa sem zaSel v druzbo,
ki je nisem iskal, in tam je padla trditev,
da ne Zivi Masarykov duh niti v njegovih
osebnih uéencih med Slovenci. Da ovriem
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to trditev, sem napisal skrommno »samoiz-
poved« &loveka, ki se je navzlic izrednim
okolisS¢éinam in brez slehernega stika z na-
§imi »masarykovcic — wnalezele Masary-
kovih idej in se praktitno ravnal po njih
kljub neprijetnim posledicam pred vojno
in med vojno. Ostalo bodo storili drugi in
bolje, predvsem pa zgodovina.

- -
Masarykove misli
»Iojna sama in njene posledice so
zblizale ljudi: ¢lovestvo je danes ors
ganizirana enola... povsod se krepi
demokrati¢ni nazor o druzbi — padec
carizma je samo ena izmed neprica:
Kovanih vojnih posledic.«

»Vaznost jezika pri doloCevanju na:
rodnosti je umljiva; jezik je sredstvo
za izrazanje cloveskih obc&utkov in.mi=
Sljenja ... Toda jezik ima samo socias
len pomen — omogocuje ljudem obdces
vanje. Narodnost, narodni duh se ka:
Ze zato v vsej literaturi; za leposlovje
je to splodno priznano — veliki pesniki
se Smatrajo za najizrazifejSe zastop:
nike svojih narodov. Toda fudi zna:
nost in filozofija imata svoj narodni
znacaj — celo matematika, tako ab:
straktna veda — se razlikuje po na:
rodih, Znanost in filozofija se razliku:
jeta po narodih vsebinsko (po tem, kaj
zanima razlicne narode) in metodié:
no. Prav tako se priznava plasticna
umetnost za izraz narodnosti; isto se
more reci tudi o veri, morali, pravu,
delu, pa tudi o drzavi in politiki.. .«

sNarodnosfno nacelo se pojavija kof
posebno in zelo mocno custvo, kot ljus
bezen do materinskega jezika in do
mnozice ljudi, ki govore enaki ali ze:
{o sorodni jezik ... To ni samo ljube:
zen, ki nastane iz prirojene navade
(nostalgije), temvec je ta ljubezen vec
ali manj samozavesina, je ideja. Naros
di imajo svoj Kulturni in politicni pro:
gram, ki ga je ustvarila skupna zgodos
vina in ki upravlja to zgodovino., To
je moderni palriotizem v Sirokem in
kompliciranem smislu. forej nikakor
samo lojalnost na stari nacin do dinas
stije in gospodujocCih vrst.. .«

»Materinski jezik, kot sredstvo za
sporazumevanje, je tesno spojen z mi:
Sljenjem, custvovanjem ter z vsem du:

hovnim in kulturnim Zivljenjem posa:
meznikov in narodov.«

»Nasprotniki malih narodov in drs
zav dokazujejo, da male drzave ne
uspevajo in to ne samo vy gospodar:
skem in vojaskem pogledu, ampak tudi
ne v kulturnem oziru... Spor se mora
resiti tako, da se tocno ugofovi dejs
stvo in pojasnijo pojmi,«

»Danes je pri vseh narodih, poseb=
no pri malih, razsirjeno znanje jezis
kov. Ljudi, ki govore dva jezika, je
vedno vec, in s tem je omogoCena Zie
va zveza med narodi.«

»Efnografske meje se bodo po voj:
ni v nekih primerih dolocile morda sa-
mo zacasno. Kakor hitro se bodo na:
rodi pomirili in sprejeli naelo samo:
odloéitve, se bo izvedla poprava etno:
grafskih mej mirno in na styarni pod:
lagi. Tem prej, ako ne bodo manjsine
preganjane. Svobodne manjsine bodo
imele v organizaciji Evrope pomemb:
no nalogo — pripomogle bodo k razs
voju prave mednarodnosti.«

»Analiza pojma narodnosti jasno kas
Ze, da se narodnost in jezik, kakor sta
jih dala priroda in zgodovina, ne mo-
reta reducirati niti na gospodarske, ni-
i na politicne odnosaje — narodnost
je samostojna politi¢na sila. 1z te ana:
lize mora biti tudi jasno, da socialis
zem ne sme zametavati narodnosti.
Politi¢no zasuznjen narod je zasuinjen
tudi gospodarsko in socialno-demo:
kratski problem svobode, enakosti in
bratstva ni samo gospodarski program,
femveé tudi politicéni, socialni, narods
ni, verski program..,

»Priznavamo, da imamo mnogo od
nemske knjizevnosti, znanosti, filozo:
fije in tehnike. Toda ucili smo se in
vzgajali tudi pri Francozih, Anglezih,
Italijanih, Ameri¢anih, Skandinavcih in
Rusih.«

»Rusija je dobila v Evropi vpliv po
Puikinu, Turgenjevu, Tolstemu, Do

stojevskemu, Gorkemu — Rusija bo
imela tudi velik politicni vpliv, ako
izvede revolucijo dosledno — revolu:

cijo glay in src. Romanovski carizem
je bil neomikan in grob — toda slab3i
Jje carizem ruske mase in revolucionar:
jev, Odstranili so carja, niso pa pre:
magali carizma.«

(T. G. Masaryk: Nova Evropa)
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Masaryk o svoji prvi
ljubezni in Zenitvi

Znani feski knjizevnik Karel Capek
je napisal na podlagi svojih ¢estih raz-
govorov s poredsednikom Masarvkom
celo vrsto epizod iz oredsednikovega
zivljenja.

V, spomin na mlada leta profesorja
Masaryka prinaSamo zgodbo njegove
prve ljubezni in njegovo srelanje z

sam prezivljal ter sem bil v razredu
najvedji in najstarejsi. Poleg tega sem
bil v sporih s profesorji. Kratkomalo:
Cutil sem se odraslega in samostojnes
ga. Njeni starsi so ji scveda prepoves
dali, zato sva se shajala tajno na ulici
in drugod. Za to so izvedeli tudi v
Soli. Ker mi drugade niso mogli nicesar

ameriSkim dekletom, ki je igralo tako

veliko vlogo v njegovem Zivljenju.
T. IG. Masaryk pripoveduje v zas
&etku, zakaj je moral iz Brna, kjer je

bil vpisan v peti gimnazijski razred.
»Zakaj sem odsel iz Brna? Po resnis
¢i povedano, zaradi ljubezni. Ko sem
bil v peti gimnaziji, je zahajala k mo-
ji gospodinji njena svakinja, dekle
prigliino mojih let. Zaljubila sva se
drug v drugega. To je bila moja prva
m velika ljubezen. Ta ljubezen me je
wveega prevzela ter sem hotel vazeti
za #opa. Takrat sem se 3e

Masaryk s svojima vnukome

ocitati, me Ye pokfical ravnatelj k ses
bi m govoril tako grdo o moji ljubes«
ni, da se mi je zdelo, kakor da bi bil
storil nekaj nemoralnega. To me je sils
no razzalilo in vznemirilo. Ko je raws
natelj poklical slugo, sem ‘zakrical, da
ne morem dovoliti, da bi kdo delal
krivico meni in dekletu. Tako sem do<
bil »consilium abeundi« zaradi upornis
Stva. Sicer mi niso storili nidesar, saj
se je moral sam ravnatelj zavedati, da
ni imel prav.

To je bila moja prva Nubezen. Od
tedaj sem mnogo razmidljal o Habea-
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™. Do fega me e privedla lastna k-
kusnja in literatura, ki se tako zelo
zanima za ljubezen, Na podlagi svojih
poznejsih izkusenj in  pod vplivom
svoje zene sem o ljubezni Ze dosti go-
voril in sedaj le ponavljam: Ljubezen,
modéna, prava ljugezen med nepokvars
jenim moskim in Zensko je — kakor
pravi Visoka pesem — silna kot smrt,
silnejsa od smrti, ker ohranjuje Zivs
ljenje in poraia novo zivljenjee,

Izredno zanimivo je Masarykovo
pripovedovanje o njegovi Zenitvi:

»V Lipskem sem — l. 1877. — do-
7ivel usodni dogodek, ki je bil odlo-
cilen za vse moje zZivljenje, za moj
duhovni razvoj. To je bilo moje sreca=
nje s Charlotto Garrigue.

O njej in o celi njeni rodbini, zlasti
o njenem odetu so mnogo pripovedos
vali Goeringovi. Gospa Goering je
imela v Lipskem ‘penzionat, Kjer sem
tedaj stanoval. Izvedel sem, da izhas
jajo Garrigueovi iz stare hugenotske
rodbine. Gospod Garrigue, rojen v
Kodanju, se je seznanil z Goeringovis
mi v Lipskem. Izselil se je v Ameriko.
Njegova Zena, Charlottina mati — ros
jena Whiting, je bila z ameriSkega za-
pada. O&e potomec hugonetov, mati
iz rodu starih pionirjev na ameriSkem
zapadu — kakina tradicija Zivljenske
in moralne encrgije. Sedemdesctega
leta je bila sospa Garrigue v Nemdiji.
Charlotta se je ze tedaj posvetila stus
diju muzike... L. 1877. jo je gospa
Garrigue ponovno poslala v Lipsko,
da se izpopolni na Kkonservatoriju.
Delna pohabljenost roke ji je pokvaris
la glasbeno karijero.

Razume se, da sem bil Ze vnaprej
radoveden nanjo. Ko je imela priti,
sem ¢akal pri oknu, da jo vidim, kako
bo stopila iz voza. Neko¢ smo bili vsi
na izletu, veste tam, kier so bivie slos
vanske vasi v lipski okolici, ki so tako
vplivale na Kollarja, Tam smo se s
¢olnom vozili écz reko, ¢oln je zadel
ob breg in gospa Goeringova je padla
v vodo, Bila je v resnici zelo korpus
lentna in bi bila utonila. Skocil sem
za njo ter jo redil. Ob tej priliki sem
se nekoliko prehladil in zdravnik je
odredil, da moram ostati par dni v so:
bi. Nisem mogel obiskovati predavani
in zato sem predlagal gospodicni Gar:
rigue in gospodiéni Goering skupno i
tanje. Citali smo angleske knjige, neke
pesmi, najveé pa Buckleovo zgodovi-
no civilizacije. Tedaj sva se priblizala
drug drugema.

Charlotta Ye odpotovala v FElgress
burg k svoji prijateljici, Pri njenem
odhodu sem razumel vse moje razmers
je do nje ter ji napisal pismo, v kates
rem sem ji predlagal zvezo za vse Zivs
ljenje. Njen odgovor je bil neodlocen.
Nato sem odpotoval za njo — imel
sem samo za Cetrti razred Zeleznice —
in sporazumecla sva se.

Potem je Charlotta odpotovala w
Ameriko, jaz pa sem sc¢ vrnil na Dus
naj. Vrgel sem se na svoje habilitacij:
sko delo o samomoru. Nenadno sem
prejel brzojavko od g. Garriguea, da
je Charlotta padla iz voza in se mods
no poskodovala in da me zato pricakus-
jejo. Ko sem bil Zze pripravljen za pos
tovanje, sem prejel njeno pismo,
ji ni tako slabo in da mi ni treba pres-
kiniti dela. Bil sem kljub temu nemi:=
ren ter sem l. 1878. odpotoval z ladjo
»Herdere« preko Hamburga in Havra
v Ameriko, Takrat je trajala voznja
od Hamburga do Amerike 12 do 14
dni. Ker je bilo morje zelo razburka-
no, smo rabili 17 dni do Amerike. »Her:
der« se je med prihodnjo voZnjo poto:
pil. Ko sem pono¢i lezal v kabini, sem
¢util mocan udarec in v kabino je pris
cela teci voda. Drugi potniki so sc pres
plasili, vpili in molili, jaz pa sem lezal
in ¢akal, kaj se bo zgodilo ... Charlots
to sem nascl skoro zdravo.

Toda kaj sedaj? Zacel sem premis
fjati, ali naj ostanem v Ameriki in
si najdem poscl. Morda bi mogel priti
tudi tam na kako univerzo ali v ureds
nistvo. Konéno sem se¢ vendarle odlos
il za povratek, da konfam svoje habis
litacijsko delo.  Prosil sem g. Garris
duea, da nama da denarja za tri leta,
dokler ne bom mogel skrbeti za drus-
zino. V. Ameriki se samo po sebi raz
ume, da mora moz, ki s¢ oZeni, sam
skrbeti za svojo Zeno. Zato je odbil
pomo¢, ki jo je smatral za doto. Po:
zneje nama je vendar le dal tri tisoé
mark in povratni vozni listck. Nekaj
¢asa nama je posiljal majhno pomod.
Petnajstega marca je bila poroka, dos
poldne civilna na magistratu, zveéer
pa verska v rodbinskem krogu. Cez te:
den'dni sva bila na poti na Dunaj, Ob
tej priliki sem drugié obiskal Prago.«

R
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Industriji in kmetijstvu —

koristne rude

Pregled svetovne proizvodnje rudnega blaga v primeri
z Jugoslavijo

(Po raznih virih sestavil dr, Joze Rus)

Zelezo.* Prva konistna kovina, Ze-
fezo, je dozivela v zadnjih sto letih,
odkar sta se razvili Zeleznica in stroj-
nistvo, nepriakovano mnogo povpra-
Sevanja na svetovnem trgu. Zaradi tega
in ker je Zelezo nadomestilo kamen in
les tudi v velikem delu gradbenih strok,
se je svetovna potreba Zeleza dvigmila
od 800.000 (1, 1820.) kar na 60 milijorov
ton (L. 1926).

Zelezo se od pamtiveka pridobiva na
ta nacin, da se izlo¢a s taljenjem iz nje-
gove hribinske matice. Zaradi tega je
izdatnost rudnika odvisna v prvi vrsti
od tega, ali vsebuje matica visok ali

60 000
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leZijo glavni rudniki v krajth zahodno
od Velikih jezer, ki so dali L 1929,
3,580.000 ton Zeleza in 4,586.000 ton-
jekla, to je skoro polovico svetovne
proizvodnje Zeleza. Tako) poleg njih
stoji tezka industrija, ki vse to Zelezo
predela. Za Ameriko pride Francija z
8§70.000 tonami Zeleza in 806.000 q jekla,
njeni rudniki leZijo v Lotaringiji, Nor-
mandiji, Bretanfi, Maini in pa v Se-
verni Afriki. Na tretiem mestu stoji
Velika Britanija s petino ameriSke Ze-
lezne produkcije v Cumberlandu, ki pa
potrebam tamoSnje razvite tezke indu-
strij¢ nikakor ne zadosCa. Spanija,
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Porast proizvodnje Zeleza v enem stoletju

nizek odstotek Zeleza. Lahke rde, ki
imajo manj ko tretiino Zeleza, se dajo
izrabiti z dobickom le, &e so premog
in cenena prevozna sredstva (plovme
reke, morje) blizu. Izdatnost je odvisna
tudi od Cistosti Zeleza. Z Martinovim
postopkom, ki se mu rece defosforaciia,
je res mogole danes nelisto Zelezo odi-
stiti, vendar ne brez wvelikih stroskov.
Konéno je pridobivanje Zeleza mnogo
odvisno od geografske lege rudnika.
Odkar je Bessemer drva nadomestil s
koksom, se namred taljenje Zeleza vrsi
v visokih peeh s pomocjo koksa. In
Ce je premogovnik daled, je potrebno,
Pa naj si bo rda Se tako bogata, da so
prevozna sredstva 3tevilna in ne pre-
draga. sicer je dobitkonosen obrat rud-
nika nemogod,

Najbodi bogati na Zelezmi rudi sta
amerifka Umniia in Evropa. V Ameriki

* Glej prvi anek v zadnji stevilki »Zise.

\

Luksemburz, Svedska in Rusiia &rpalo
Zelezno rudo preko svoiih  potreb,
obratno je to pri Nem<ifi, ki mora Zele-
z0 uvazati, posebno odkar je v svetov-
™ voini zgubila Lotaringijo. lzvoz Ze-
lezne rude oziroma Zeleza se vrdi iz
Francije, Svedske, Spanije, Luksem-
burga in AFira, glavni kupci so mu
Anglija, Neméija (1,117.000 ton Zeleza in
1,369.000 ton jekla) in Belgija (341.000
oziroma 344.000 ton) Japonci kupuieio
Zelezo na juznem Kitajskem. Proizvod-
nia Ialije je 2znaSala lani 179.000 tom
jekla. (Skedenj pri Trstu in otok Elba).

V Jugoslaviji obratuje danes le &e-
tvero Zeleznih rudn’kov. dva velika, ki
sta drzavna last, rmmreé Ljubija v vrba-
ski in Vare§ v drinski banovini. in dva
neznatna v Srbifi oziroma Hrvatski.
Kolig¢ina rude, ki leZi med Liubijo in
Starim Maidanom ma 6 km dolZine in
1 kmn Sirine, s2 coni do 600, rudiSe pri
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Vare¥u pa ma 120 mililonov ton. V
Ljubyi se je zalelo obratovanje Sele L
1926. Drzava je v ta rudnik vloZila Ze
preko 4 in pol milii. Din kapitala, tako
da je danes odkritih 46 slojev 45—54
odstotne zelezne rude, Zeleznih rudist
visokega odstotka imamo pa $¢ mnogo-
kie po juznih krajih drzave, vendar
todnejsih podatkov o tem Se ni, ker Se
vedno nimamo drZavnega geoloikega
zavoda, ki bi zemliis¢a v tem pogledu
preiskal. Mnogo rudis¢ Slovenije je ob-
delal sedanii prof, liub, univerze dr. K.
Hintertechner v Slov. trgovskem vestni-
ku 1909—14 pod naslovom »Praktiska
geologija=®. Vrednost I 1928, dvignjene
7elezne rude (44.000 ton) se ceni na
preko 47 milijonov Din,

Zelezna plavZa obstojata pri nas samo
dva, v Vare$u in majlien na Hrvatskem.
Tako se mora danes velii del Zelezne
rude izvaZati v tujino, v Skedenj pri
Trstu, Vitkovice in Kladno v Ceskoslo-
vasko in Resico v romunski Banat, ki
mam potem spet uvazajo surovo ali v
stroje predelano Zelezo. Nade visoke
Zelezne pedi dajo namred letno le okoli
55.000 ton surovega zeleza, okoli 100.000
ton na pol izdelanega jekla in 10.000 ton
litega blaga. NaSa skupna letna pro-
dukcija surovega Zeleza pa doseze ko-
maj dvodnevno produkcijo Nemcije in
Franciie, a poldnevno Amerike. In ven-
dar je Stevilo prebivalcev Jugoslavije
v primeri z Anglijo le Stirikrat, a v pri-
meri z Ameriko desetkrat manjSe. Vse-
kakor pa smemo reCi, da mosi nasa
Liubija v sebi klico nase bodoce gospo-
darske samostojnosti tudi kar se tie
nade domade potrebe Zeleza.

Baker. Silen napredek mdustrije, ki
ga je dozivelo 10. stoletie, je dal iz
istih vzrokov kakor ostalim industrij-
skim kovinam pobudo tudi zviSanin
produkcije bakra. Njen razmah pa je
bil dvignien do neizmernosti proti kon-
cu steletia, ko je nastala in se razvila
elektricna industrija, Baker je pal naj-
botiSi prevodnik elektricne struje.

Nijegova produkcija, ki je dosegia
pred sto leti komaj 20.000 ton, se je
dvignila do danes na tetnih 1 in pol
milijona ton. Tudi bakrena ruda se ob-
ravnava v plavzih. Ker je cena bakru

* Omenjena Hinterlechnerjeva razprava
Ll'léujoéo v mnogem spopolnjuje, zuato naj
odo nadi Citatelji nanjo posebno opozor-
jeni.

zelo visoka, zmore tuda tudi prevozne
strodke, tako da se plavZarstvo lahko
vrii bodisi v premogovnih krajih, bodi-
si pri samem rudniku,

Zedinjene drZzave Amerike pridobi-
vajo v Skalnatem gorovju in Minnes-
soti tri petine vsega bakra. Za mniimi
pride Cile, belgiiski Kongo (Katanga),
Japonska, Kanada, Perii, Neméija, Me-
hika in Spanija (Rio Tinto). Glede bak-
ra pa tudi nasa Jugoslaviia ni med zad-
njimi. V Vzhodni Srbiji imamo namred
prav izdaten bakreni rudnik Bor, ki je
last Francozov, tako da dosega na$ pri-
delek surovega bakra po vrednosti 273
milijonov Din, vsoto, ki pomeni poleg
premoga najvisSjo v nasi rudni produk-
ciji. Za bakrom pride po vrednosti pri-
delka v Jugoslaviji z 48 miliioni Din —
svinec,

Svinec. Svinec je bil dolgo Casa z
iziemo Zeleza najbolj rabljena in najbolj
iskana med vsemi koristnimi Kovinami.
Danes je baker nasproti njemu, kar se
ti%e proizvodnje in svetovnega konsu-
ma, modnejsi.

Niegova glavna ruda je galen ali svin-
feni sijainik, ki ima okoli 86 odstotkov
svinca. Iz rude se po vrsti predhodnih
postopkov dobiva svinec s praZenlem
in talienjem, sli¢no, kakor je opisano
pri Zivem srebru.

NajvazZnejsi producent svinca je ame-
riska zemljina, in sicer Mehika in Ka-
nada, ki dasta 65 odstotkov vsega sve-
tovnega pridelka. Potem pride Avstra-
liia. Evropa ga pridobi malo manj, ka=-
kor ga porabi. Veliki uvozniki svinca
so AngleZi, Nemci in Francozi, Eden
srednih izvoznikov je tudi Jugoslaviia,
ki ima izmed svojih Stirih rudnidkih
obratov dva v Sloveniii, v MeZici in
Litiji, ki imata tudi plavze. MeZica, na$
dale naijizdatnejSi svinceni rudnik, je
v rokah angleSkega kapitala. Vrednost
letno pridobliene rude (94.000 ton) se
ceni na blizu 37 milijonov Din, preko
10,000 ton surovega svinca pa di 47
in pol milijona Din vrednosti.

Kositer (cin) se naile v pri-
rodi v obliki oksida. Pridobiva se v ta-
ko zvanih reverberskih peceh s pomocjo
oglia, Domovine kositra so USA, malaj-
ski polotok, sundski otoki in Bofiviia;
malajski kositer je najtrsi, :

Cink je v prirodi vedno kemij-
sko vezan z Zveplom, silikatom ali kar-
bonatom. Te rude se najprej fino zme-
lieio in prepraZzijo, potem je postopek
slicen kakor pri kositru,
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(Mavmi pridobitnik cinka so Zedimjene
driave Severne Amerike, Belgija, Nem-
&ija, Kanada, Poljska in Ceskoslovaska,
sicer ga pa imajo vsi kraji sveta. Pri
nas se pridobiva v svinfenih rudnikih
kot stranski proizvod, kar pa za potre-
bo cinkovih pe¢i v Celiu ne zadostuje
w je treba cinkovo rudo e uvazati iz
danes italilanskega Rablja.

Nik el Nikel se dobi po kalcinaciji iz
nikdovega oksalata. Niegova glavna do-
movina je Kanada, za mo ga pridobi
znatne mnozine Se Nova Kaledomija,

Aluminij je kovima, pridobliena iz
aluminijeve rude, ki je bila spoznana
pred 110 leti (1821) skoraj istocasno pri
juwnofrancoskem mestu Bauxu pa v na-
Sem Bohinju in dalmatinskem Kljaku
m po teh krajih poimenovana bok-
sit, wocheinit oziroma kliakit. Se
1885 je stal 1 kg aluminiia 1200 krom,
pred vomo pa Ze samo 240 K.
Dobiva pa se aluminij s pomodjo mod-
nega elektriGnega toka, torej s pomodio
elektrolize. Boksita, kakor se ta ruda
navadno imenuje, ima najve¢ juzno-
vzhodna Francija, potem USA (Pitts-
burg). V Jugoslaviji se koplje na Sestih
mestih v Dalmaciji, a se izvaza do elek-
triénih tvornic na tuje, v Lend-Gastein
na Salcbursko.

Zaradi svoji dobrih svoistev, kakor
odpornosti in majhne teze, s¢ aluminij
porablia v vedno veliih mmnoZinah pri
izdelovaniu avtomobilov, zratnih letal
in ladij, kar zagotavla Franciji silno
priviaen trg.

Kemijska gnojila

Kemijska gnojila so postala v zadnjem
<casu eden najvaznejsih predmetov sve-
tovnega trga. Saj jih potrebujejo vse
deZele, niithovi rudniki pa so precej red-
ki in vrhu tega od konsumentskih de-
Zel po velini precej oddaljeni. Niihova
redkost m veliko povprasevame im
dajeta tako visoke cene, da jih je mogo-
e kljub teZi m tovornini na daled pre-
vazati, '

Ako odstejemo apmo, ki ga ima vsak
marod doma dovoli m ki zato v svetov-
ni trgovini me prihaja v poStev, mora-
mo razlikovati kemijska gnoiila troje
vrste, fosiat, sodni nitrat ali duSikovo
apno in kalilevo sol.

Fosfat v obliki gvana, TomaZeve
Zimdre itd. je vsakemu intenzivnemu

anit zemlje neobhodno potre-
bem, ker daje rastlinstvu posebno solid-

nost stebla, zato Je v Evropl Ze doigo
znan in v rabi, in so njegova slojis&a zZe
skoraj izénpana, le Belgija in francoska
Pikardija jih imata Se nekaj. Velika slo-
jiSCa, ki jih &npa danadniji clovek, leZijo
za morjem. Severna Afrika jih ima v Tu-
nisu, ‘AlZiru in Maroku, posebno bogat
ie kraj Gafsa Tebessa. AmeriSka unia
iih ima na Floridi, tudi v Polineziji je
?ekaj majhnih otokov, ki so bogati fos-
ata.

Sodni nitrati vsebujejo dudk
im so zaradi tega glavna sila, ki
pospesuje razvoj kmetijskega rastiin-
stva. Cile je edina drzava, ki ga prido-
biva v velikih mnozinah iz puSéave Ata-
cama in ga razpeCava po vsem svetu,
To gnojilo je te driave naivecie boga-
stvo, ki so ga v obilni meri delezni tudi
nasdj izselienci iz Dalmacije. Ker pa ob-
stoja bojazen, da bodo njegovi sloii kma-
lu iz&rpani, iS¢eio pridno nadin, kako bi
se duSikovo apno pridobivalo na kak
drug nadin,

Kalijeva sol pomaga dvigniti ka-
kovost in koli¢ino Skroba v Zitu in
krompirju, sladkorja v pesi in sadiu itd.
Ona je povsod potrebna. Danes sta le
dve pokragini, ki je pridobivata za potre-
bo vsega kulturnega sveta, tudi Ameri-
ke, in sicer okolica Kolmarja v danes
francoski Alzaciji in okolica Magde-
burga (Stassfurt) v Nemdiji.

Kino brez platna

Zanimivo napoved je dal v evet Japu de
Beaucourt. Vsakdo pozna pridvimo (relief
no) fotografijo, ki daje podobam videz ce
lotne oblike, Sprito divotnih izumov kakor
brezZitni brzojav, zvolni kinematograf in
toliko drugih fudes, da ne omenjam omih,
kar nam jih prinese jutritnji dan, & je
Beaucourt zamislil, da dobimo v kralkem
kino brez senfila. Tu bo¥ videl, kako se
negmotne osebe gibljejo, kretajo, se po
menjkujejo... Neki Nemee baje Ze deluje
na uresnifenje te zamisli. Kajpak si bo pri
temn  pomagal z zdrulenim ufinkovanjem
dveh aparatov. Kakina bo posledica nove
iznajdbe za verstvo? Kino bi bil nekako
pradstava nafega brezsnovnega posmrtne-
ga zivljenja, dodim je vera zgrajena na pod-
lagi spovelitanega telesac, ki bo 3e dalje
zivelo. Znanost bo na mah zaplodila novo
poimovanje. Koliko problemov za spiritua-
iiste! Zagrobno Zivijenje gmote ali tvari ig-
haja iz misli, ki odvrne marsikoga od rehi-
gije. »Nesnovno< nadziviianje, ustvarjeno
na la na&in, pa bo po veem videzy dobily
dosti pristases,
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Moc¢ naroda — moc¢ jezika

Najzaneskiveise merilo, ki moremo
po qijem soditi o razvoju narodov, je
pad njihov jezik. Blagostanje in nesre-
Ca, procvit in nazadovanje, vse se zrca-
li jasno v rasti jezika. Cimbolj je razSir-
jena govorica kakega naroda, tem velji
bo njegov vpliv in mo, Ta resnica nam
postane posebno zgovorna, ako listamo
po statistikah za sto let mazaj in jih
primerjamo s Stevilkami najnoveiSega
datuma.

Na prvem mestu pride tu v poStev
angleS¢ina, ki kaZe za zadnjih sto let
tudi v jezikovmem pogledu ogromen
razmah. DoCim tedaj angleSki govorecih
budi ni bilo celih 20 milijonov, jih Steje
danes Ze 160 milj. K temu je treba pri-
Steti Se drugih 220 milijonov ljudi, ki
jim angleS&ina sicer ni materinski jezik,
a jo razumejo in se je posluzwejo. Ta
porast angleSkega jezika je daleC nai-
el med wvsemi ostalimi jeziki sveta,
sa; doseZe ni¢ manj ko 509 odstotkov
stanja pred sto leti. Teh 160 milijonov
angleski govorecih ludi je razdelienih
preko vsel maselienih delov zemeljske
krogle, omi so jedro, kvas britskega
svetovnega imperija.

Druga v vrsti rastolih jezikov je ru-
$ina. O niej bo govora nize. Tretia je
nemsS§<&ina. Pred sto leti je bilo pri-
blizno 31,800.000 nemski govorecih lju-
di. Danes se giblie niihovo Stevilo po
vsej zemlii med 80 in 90 milijoni, kakih
20. mili. pa jih je Se takih, ki nemSko ra-
zumejo. Tudi ostale germanske govorice
izkazuiejo slien porast. Tako se je Ste-
vilo holandski govoredih dvignilo za 135
odstotkov, namreé¢ od 4,300.000 v letu
1828, na kakih 15 mikijonov 1. 1928, Tudi
Svedsko govoreta nmoZica KaZze po-
rast. in sicer za 130%, od 3.200.000 na
7,500.000. Danicina. ki se je ie pred sto
feti posluzevalo okoli 2,100,000 ljudi, je
narastla za 118% ali pet milijonrov dus.
Kakor vidimo, so se ti jeziki po svojih
liudeh podvoiili. —

Docela drugadno sliko anam daie
turski jezik, Cigar pripadniki so v svo-
jem S§tevilu prav znatno nazadovali.
Pred sto leti je znasalo njih Stevilo 30
milijonov, danes pa le Se 24 milij. Ma-
dZari so do poloma svoje oligarhije na-
rastli od 4,500.000 na 9 milijonov, danes
pa njihovo Stevilo gotovo spet pada.
Temu nasproti kaZe romunski narod te-

kom zadnjih sto let kar 150% porastka,
ker romuni&ina je segla tako daleC ma
okrog, da se je Stevilo romunsdino go-
vore¢ih dvignilo od 4 milij. na ve ko
10 milijonov. Se vediji je porast Grkov,
ki so od 1.600.000 narastli na pribliZno
6 milijonov, K temu je seveda mnajvel
pripomogla njihova osvoboditev izpod
turSkega jarma in naselievanje juZne
Makedomije z Grki iz Male Azije.

Prav zmaten porast izkazujejo tudi
slovamski jeziki. To je posebno
razumljivo, ako pomislimo, da sta bila
pred sto leti svobodna komai dva sho-
vanska naroda, pred svetovno vojno
trije, danes pa jih je Ze kar pet. Tako
se je po neizmernih planjavah vzhodne
Evrope razprostria rustina za 164% ul
narastla od 33 milijonov v jezik, ki se
ga danes posluZuje 110 milij, Rusko pa
razume vsega okoli 170 milijonov ljudi
daled v srednii in vzhodni Aziii. Poljaki
so narasthi od 6 na priblizno 17 milijo-
nov, Celioslovaki pa od 4,200,000 na 8
milij. govoredih. Le malo manisi je po-
rast bolgar$Cine, ki znasa 88% (prej
okoli 2,400.000, daves skoraj 4,500.000.
Stevilo liudi, ki zovore srbohrvatski je-
zik, se je v zadnjih sto letih dvignilo od
4 na ved ko 10 milijonov, torej za 150
odstotkov, to posebno v desetih letth
Jugoslavije, saj se_ga poshuZuje tudi ve-
lik del Nemcev in Arnawtov Jugoslavije,
pa tudi Se kak MadZar in Slovenec. V
tuiini Zivi Srbohrvatov okoli tri Cetrt
milijona.

Do&im kaZeio slovanski jeziki vse-
skozi znaten® porast, vidimo pni starih
romamnskih narodih zapadne Evrope,
da niihovo $tevilo prav malo napreduje.
Tako je n. pr. Stevilo portugalski govo-
reCih lindi narastlo v zadnjih sto letih
od 16 samo na 20 milijonov, UgodnejSe
je razmerje pri naSih italijanskih sose-
dih, ki so se dvignil od 21,400.000 do
45 miltionov.

Stevilo judi framcoskega mate-
rinskega jezika je narastlo od 32,400.000
na okoli 45 milijonov, Porast tega sve-
tovnega jezika znaSa torej samo 42%,
Vendar moramo imeti na umu, da razu-
me francoS&ino celih 75 miltionov ljudi,
da je torej bolj razSiriena, kakor se da
to sklepati iz statistike. Enak odstotek
naidemo pri , katerih Stevilo je
zrastlo od 35 wa 50 milijonow,
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Kaj pa Stevilo slovenski govo-
recih ljudi sveta? Slovenskega materin-
skega jezika nas je 1,925.000 dus. In Ce
pomislimo, da se posluZuje oziroma da
razume Slovenséino tudi Se marsikateri
med nami in poleg nas ZiveCi Hrvat
(Zagorci, Medmurci, gradi$¢anski Hrva-
ti), Nemec in Italijan, smemo radu-
nati, da je naSa slovensCina razSirjena
danes med naimanj 2% milijona ljudi. 1z
tega pravkar povedanega Stevila bo
vsak jasno spoznal, kako silno se Slo-
venci omalovaZujemo sebe same, ko Ze
skozi kakih 50 let ne pifemo in govori-
mo drugale kakor o borem milijonéku

Slovencev, ko nas pa je v resnici dva
milijona pismenih ljudi. (En milijon nas
je samo v Jugoslaviji).

»Kolikor jezikov znas, toliko glav ve-
ljas,« tako pravi na$§ domadi narodni rek.
Tega se vsi Slovenci dobro zavedamo.
In ker so nam sosedie na vseh straneh
prav blizu, Steie znaten del Slovencev
med Stevilke, ki smo jih omenili zgoraj
pri memski, srbohrvatski, italijanski,
francoski in angleski govoredih, To dej-
stvo nam more ves kulturni svet Steti
le v Cast. S tem pa seveda ni reCeno,
da bi morali v svoii domadi hiSi zane«
marjati materins¢ino,

M. Skubenko . Jablanovskij

V pasti

Povest iz mandiurske tajge
(Nadaljevanje)

Ko smo torej sreéno izmaknili pete
hunguzom, smo se odlo¢ili, da poide-
mo vsaj dvajset Kilometrov naprej ob
reki in Sele potem zavijemo v tajgo.

Nebo se je polasi zjasnilo in kmalu
je izmed oblakov posijalo solnce. V &i-
stem, osveZujolem zraku se je razlegal
glas skalnega orla. Ogronmmi ptic je
plaval nad nami mogodlno kakor pravi
kralj vzduSnega oceana.

Nekaj ur smo hodili; pot je bila do-
kaj enolitna in brez posecbnih dogodb.
Prekora&ili smo majhen vulkan in vsto-
pili v ogromen cedrov gozd, ki se je
razprostiral kakih petnajst vrst daled
po gorskem pobolju. Za cedrovim goz-
dom se je vrstila Suma samih jelk in
naposied smo na majhni jasi opazili
fanzo (koCo) kitaiskega lovca.

Komaj smo se malo pribliZali temu
CloveSkemu bivalis¢u, kar plane proti
nam velik pes. BrZ za njim nam je pri-
hitel naproti tudi lovec.

Rogulin je govoril gladko kitajski in
je moZa urno pobaral:

»Ali si sam v fanzi, ali pa ima$ fe
koga pri sebi?«

»Sam Zivim tule,« je odvrnil Kita-
jec, moZ Zoltega, od solnca oZganega
in zelo nagubanega obli¢ja. »Veraj je
priel k meni tavydi,' prenodil v fanzi
in me prosil. naj ga popeljem na stezo,
ki vodi k gorski reki.«

! po kitajsko = lovec

»sKaj Ce je bil hunguz?...«

»O mejn la.. Tavydi — Rus.’

" »Moramo ga videti, je deial Rogu-
in.
sPojdimo.«

Stopil sem prvi v fanzo in presencde-
no obstal; Se lastnim ofem nisem vers
jel, Ves iz sebe sem kriknii:

»Tuldin!e

Tovari$ je vstal s klopi in mi je pohi-
tel naproti.

»KakSna dobra srea te je zanesla
sem-le?«

»In vas?«

»Cudno nakljuje in slabe dogodiv-
§Cine. Toda povel nam najprei, zakaj
se nisi vrnil v nase nodis¢e? Mislili
smo, da si mrtev.«

»Vse vam povem, toda naiprej sedi~
te, da se okreplamo s ajem.s

*Ne bi svetoval., da bi se predolgo
zadrZevali v fanzi. Hunguzi poznajo
slednjo fanzo v taijgi in jih kaj radi
nadzorujejo. Pripravi se na pot. Poj-
dimo. V tajgi bomo bolj varni.. Nalo-
Zimo si ogenj in skuhamo {aj.«

Rogulinov nasvet ie bil moder. Po-
slovili smo se od Kitajca. Tuléin se
mu je zahvalil za gostoljubje in umih
nog smo jo zavili v tajgo.

Tulin ie bhil skoraj golorok. Putko
je imel zlomljeno.

* Ah ne, bil je ruski lovec.
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Ko smo naSl za noCevanje pripravno
mesto, nam je tovari§ povedal vse, kar
je prezivel od trenutka, ko nas je bil
ostavil.

+K potoku sem priSel sre&no. Napra-
vil sem si protico iz orehovine in sem
jel loviti postrvi na muho. Postrvi so
se imenitno nabadale. Ze sem jih na-
lovil kakih deset, ko s¢ mi je nena-
doma ujela izredno velika postrv. Pro-
tica ni vzdrZala, zlomila se je. Moral
sem stopiti v godcavo po drugo. Tako
sem iskaje priSel kakih petdeset kora-
kov od potoka. Ondi sem jo naposled
naSel, — foda tu me je dohitela ne-

Nisem niti utegnil protico odrezati,
kar plane iz gosCave neki ogromen ne-
stvor in se vrZe na me. Od strahu sem
izpustil noZ iz rok. Urno sem zgrabil
za pusko. Preden pa sem jo utegnil po-
loZiti k obrazu, me je dohitel silen uda-
rec in puska je sfréala v travo. Pred
menoj je stal zajeten kosmatinec —
medved. Njegova straina glava je vi-
sela nad mojo.. Nagonsko sem skodil
k debelemu cedrovemu deblu: v tem
hipu pa me je v nogi silno zaskeledo.
Opotekel sem se, a k sre¢i nisem padel
na tla. Obtical sem na rokah. se brz
vzravnal in se skril za deblo. Nu, zdaj
se je priCel ples okrog debla. Cim se
ganem — medved za menoj. In ta mrha
je venomer stala na zadnjih nogah! Bil
ie zares velikan in hrust, da e nisem
videl takega. Spodetka se je maglo
obraal za menoj, vendar pa k sredi
vedno v isto stran, opiraje se z eno a-
po ob cedro, z drugo pa loved mene.
Naposled se je tolikanj utrudil, da se
je komai drZal na nogah. Silno sem se

da me medved toliko &asa drzi
v pasti. Bil je tiste medvedje vrste, ki
napada in Zre tudi ljudi. Za hip sem

se Cutil tako trudnega, da bi bil kma-
lu zapustil deblo in se vrgel v dir. Pa
mi je pamet velela: nikar ne stori tega.
Bolise je, da se medvedji hrust upeha
in postane manj nevaren. In res: zdaj-
ci se mu je glava zavrtela in je obstal.
Ko mu le ne bi prisla na misel kaksna
zvijaca, sesn pomislil. Stal sem in na-
peto Cakal, kam neki jo Kosmatinec
uberc.

Med tem je medveda minula togota
in je polasi koracal pro¢ od drevesa.
Kakih pet korakov dalje se je vsedel,
zavrtel z glavo, kakor hi hotel pregna-
ti roj nadleZnih muh, me 3iroko pogle-
dal in zopet vstal ter s tezkim korakom
odSel v goStavo. Cakal sem dobrih pet-
najst minut, potlej pa sem urno stopi
tia, kier mi je obleZala puska. Nasel sem
io prelomljeno. To me je ma mod potrio.
V glavi se mi je kar vrtelo; korakal
sem kakor pijan. Ta prigoda me je Zive-
10 od sile #zmudila, Prihajalo mi je sla-
bo; 2delo se mi je, da se bom zdaj pa
zdaj zavrtel na tla in obleZal. Neznan-
sko se mi je zahotelo spanja.

Tedajci pa opazim, da mi v enem
Cevlin nekaj mlaska; potipal sem z ro-
ko in se preveril, da imam v Gevliu
skoraj do polovice krvi. Potemtakem
me j¢ medved opraskal s $apo. ko sem
skoCil izpred njega k tistemu deblu. Saj
veste: tak-le kosmatinec ima vrazZie
kremplie! Ce te z niimi zgrabi, mu ne
uides zdrave koZe. Stopil sem k potoku,
se sezul in si umil ranjeno nogo ter ra-
no obvezal z Zepnim robcem. Polotila
se me je silna utrujenost in popolna rav-
nodusnost do vsega, kar me je obda-
jalo. Nisem se mogel ubraniti spanja:
vrtoglavica je postajala Cedalie hujfa.
Deset korakov od potoka sem se zvalil
na tla in zaspal kakor mrtev, Predra-
mil sem se ob solnénem zahodu. Ko
sem priSel k sebi in ogledoval okolico,
sem se Sele zavedel, kaj se mi je pri-
petilo. Ugibal sem: kam sedaj, v katero
smer? Nu, imel sem kompas pri sebi.
Vzel sem ga iz Zepa in se skusal orien-
tirati. Crni konec kazala, t. j. severni
je kazal na jug... Preden sem %el v taj-
o lovit ribe, sem pad preizkusil kom-
pas. Kolikor se spominjam, je lezal vso
not v mojem mahrbtniku, Ondi pa sem
iztaknil par rezervnih vijakov. ki so
ofividno premagnetizirali moj kompas
— to naidragoceneiSe pomagalo sredi
neskonéne taige. Kriv sem bil sam: za-
kaj sem bil pusiil kompas in vijake
skupaj v oahrbtniloule
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»To je bila huda nemarnost,« sem pri-
pomnil,

»Toda tako je bilo: imel sem smolo,
da Se nikdar tako. Se ena nezgoda me
je doletela: k naSemu nodiS¢u bi se bil
virnil, ¢e bi sledil potodni tok. Ko pa
sem tekel pred medvedom, sem nevedé
zaSel k drugemu potoku, kjer sem si
umival rano. Ko sem se zjutraj predra-
mil, sem sicer sledil potok, toda po dol-
£i, utrudljivi hoii sem prispel na Cisto
nasprotno gorsko pobocie. Tu sem se
izmucCen zatekel v fanzo kitajskega lov-
ca, kier ste me nasli.«

Sedeli smo pod ogromno cedro in
kuhali &aj. Po razburljivih dogodkih se
nam je prijetno prilegla dobra cloveska
beseda. Pa sem pripovedoval jaz nase
dogodiviCine... Tajga, divia, neskonc-
na mandZurska tajga, je ves Cas mol-
Cala, kakor bi hotela tudi ona malce po-

Tivati po moSnem hoju s stra¥no ne-
vihito...

Se en pogled na Spansko

Pred osemdesetimi leti so v Madridu
spraSevali iz Toleda vraajoCe se poi-
nike napol zares, napol v Sali: Ali imate
Se uro pri sebi? Takrat je bilo ob cesti
Se precej interesentov, ki so se zani-
mali za tuje ure v tujih Zepih.

Danes se na Spanskem ne krade veé
na debelo. Na kolodvorih paé Gitas: Cui-
dado a los rateros! — in potujote dame
stisnejo svoje rodne torbice tesneje k
svoiim trepetajodim srcem. Spanci so
brezskrbne;jsi.

Odprte ali napol priprie duri niso nié
redkega, Izza priprtih duri se je zale-
sketalo mekaj zlatega. Hitro sem pogle-
dal tia. Ali lezi na postelii razemiena
masna obleka iz samostanske zakladni-
ce v Guadeloupi? Ne. to je z zlatom iz-
vezena #n obSita naramna loputica,
okrasie bikoborca! V srebru in zlatu.
Na chaiselungi leZe bandaze. Vse lepo
urcieno, ¢aka svelano na espado. Oble-
& frak ni nobena umetnost, priprave to-
rera pa zahtevajo cele ure. Videl ga
bom. kako bo med velikim navduSeniem
korakal skozi krasno sevilisko areno,
potegnil iz svoie »mulete«, ki lezi tu ka-
kor mlakuZa krvi, mec in se v trenutku,
ko bo zadrZevalo dih dvaijset tiso¢ lu-
di, vrgel na bika ter mu prebode] srce.
Predsednik corride mu bo izrodil »uho«
in »reps, Casniki ga bodo povzdigovali

do nebes — potem ko ga bodo prija-
telii na rokah odnesli iz arene.

Ne, topot ni imel srece. Drugi dan sem
Cital o njem. Ne vem, ¢e je bil Ze tako
slaven m tako skesan, kakor tisti nje-
gov predhodnik, ki je po prispodobi
Svetega pisma raztrgal svoja obladila
ter grenko plakal tiSCeé svoj obraz v
rdeco muleto. Velikanska je zaloigra, e
jo gledamo skozi varliivo milost mno-
Zice in vseh tistih, ki bikoborca najpre;
kujieio v zvezde, potem pa ga tresdijo
na zemljo. Po tej zaloigri nam povedo
zbori v stihih le Se besede. Dvaiset tisod
liudi je tezko krotiti. Vox humana orgel
postane Zivalski krik. Espada nima ni-
kogar ve¢ razen prstana svojih prija-
teliev, — ljubice, matere, ki se vesele.
da je Ziv im cel (to pa pomeni mnogo!)
in v Stirinaistth dneh se ponaSa Rodri-
zuez VII ali Valencija Il. ali kakor mu
je ze tme, zopet na nowvih lepakih.

Skozi ta napol priprta vrata ti Sepe-
¢e v nho Spanska tama! Vsi duhowi jo
skudajo razjasniti. Napredniaki menijo,
da je Spanci ne hodo resili z glavo.
ampak z nogami, z =okroglim usniems,
zakaj sijajna nogometna mostva Spani-
ie ubijajo bika. Kai pravijo pesnmiki in
misleci? Bikoborbo smatrajo za opij aki
vodko Spanskega ljudstva. Ne gnusi se
jim ne torero, ne bik, ampak gledalec.
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Sramujejo se samih sebe. Luis Araqui-
stain pravi v neki anketi: Bikoborba bi
morala postati obvezna, ne kot Zalo-
igra, marvel kot sport, ki bi se ga mo-
rali udelezevati vsi modki od 15, do 30.
leta. — »Ce bi vsi tj liudie, ki zahtevajo
od drugih toliko poguma, morali posta-
viti ma tehtnico lastno hrabrost, bi Spa-
mja zopet postala to, kar je bila nekoc.«
Pesniki in filozofi zavraajo bikoborbo,
hkratu pa priznavajo, da sami ne morejo
odolevati temu strupu in pisejo po Iba-
nezu Se vedno romane o bikoborcih.

Dragocen 3panski 3al

Napol odprta vrata v Rondi! Pritli¢je.
Ena najsiromasSnejsih ko¢, kjer so vrata
bkratu okno m dimnik, kier migliajo
skozi prelukniano streho zvezde. Stena
pa se zdi kakor Pantheom svetnikov
tako je preprezena s podobicami. Pred
Materjo boZjo gori olinica, liki kresni-
Gici, Zraven dve Cedni postelji. Mati se-
di z dvema otrokoma pred vrati, zatop-
liena v zvezdnato nol. Enega drZi v
naroCiu, drugi pa spi ob njenih rogah.
Vsi trije v dubkem trikotu — kakor hi
jih postavil Rafiael.

Spamiia pri priprtih vratih v hotelu
Alameda v Granadi. Skozi veZo priha-
ja tleskanje kastanjet. Gotovo je to kak-
Sma AngleZinja, ki si je kupila kastanjete
gori pri Athambri, Dobis jih za Stiri pe-

zete. Ampak AngleZinja jih lahko naku-
pi za sto pezet, pa se Se ne bo naudila
trilka in ptidiega SCebetanja, ki ga iz-
vablia plesalka tleskalu. Kako obupno
se bori z mjim! Nikoli ne bo zbrala
afektov v svoji dlani, afektov, ki tiso-
cero zubore iz instrumenta, Vsakemu
svoje! Girlsi so dali svetu visoke noge.
Spanija pa Cuva ponosno in vztramo
plemenito umetnost, ki izraza z roka-
mi, z glavo, z vratom in z boki strast
in lepoto plesa.

Se en pogled! Od Alhambre objamem
7z oCesom velerno pokraiino. Spredaj
osel, za njim pastirii v starodavnih kio-
bukih, Zdijo se kakor okameneli otro-
¢i solnca.

Nevede zaidem ma pokopalisée. Mla-
di fantje mosijo mledno belo odprto ra-
kev, za njimi stopa moski s pokrovom,
ki se zdi kakor vratca v vecéno domo-
vanje. V krsti lezi mlada deklica, posu-
ta z rdeCimi nagelini, Ocarljiv obraz, ne
vosfen, samo zagorel. Crni kodri in
dolge trepalnice so nepopisno lepe.
Kadar pokosi smrt cvetko, peliejo
mrtvaSki voz belci. Belo spremstvo,
bela krsta za nedolznost. To je Hani-
Cina pot v mebesa v Granadi! Hanici je
morda ime Carmen, [zabelita, Encarna-
cion ali Gloria...

X

Ta dnevnik vsebuje samo toliko Spa-
nie, kolikor se je more videti skozi par
priprtih vrat. Dnevnik spomina bi vedel
povedati mnogo ved, toda Miguel de
Unamuno, ki sem ga bil obiskal v nje-
govem prognanstvu v Hendayu pravi:
Vsake zgodbe je enkrat kone¢c — in
tudi potrpeZlfivosti Gitateljev!

ZELEZJE NA ROKI

Dva darovita jefarska usluzbenca sla pri-
Sla na izum, ki bo poslej nadomedtal lisice,
L. j. spone na roki. Gre za jekleno obulev,
rodvieteno & klobufevino. V takih Zevljih
se wore tisli, ki jih obuje. le polagoma in
oprezno  premikati, sicer bi izgubil ravno-
vesie. Dokler ima jetnik te Skornje na no-
gah, mu je nemogcte pobegniti ali planiti
na koga, Nadalie pa jih ni kos niti sezuti,
saj se dado odviti samo 8 posebnim oro-
djem, Zaman bi jemal pilo v roke, poma-
gala pe bi nit. Kdor pa bi skufal izuti te
»Spanske botec — mufilne so edino v nrav-
slvenem oziru — na tak nafin, kakor se se-
zuvajo podteni ljudje na svojem domu, bi
mu bil ves trud zaman, Moral bi & dokraja
pohabiti svoje hodulje.
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Ceste za avtomobile

Ameridke Zedinjene drzave so nam ol
pokazale, L, 1904, so zgradile aviostrad na
Long Islandu. Poslej se je njih prometni
program, os>bito po voini, silno razmahnil
in, ne da bi bili pravcati avtostradi, je veé
tisod kilometrov amerifkih ecest napravlje-
nih skoro zgolj za avtomobilski pokret. Po-
vojna Italija je izvedla autistrade iz Milana
proti jezerom v dolgosti 86 km 400. Lani
60 otvorili avtostrad Milano-Bergamo. An-.'h-
ja imga en sam avlostrad, olvorjen 1924, Meri
le 4km 800 m: to je Bournemouth Swange
Motor Road. Sicer skromna ssamodrfaricar,
jo pa vendarle. Nemiija ima svojo »Auto-
bahn¢ med Berlinom in Charlottenburgom
v sklenjenem loku, dolgo 60 km, Se veliko
ved avtomobilskih cest pa je v nalrtih, do-
kaz, kakogso potrebne. Italija kani ustva-
riti omrezie taksnih cest za ved sto kilome-
trov, Nemé&ija in Spanija izvajata mnogo
osnutkov, Svica prouduje predlog za samo-
dr¥nico 250 %km. ki bi spajala nemske av-
tomobilno omreZje in lafko preko Bazla,
Curiba in Lugana. Vrhu tega se pretresa
sploSen ¢rtez cest za aviomobile.

IZGINULE ZVEZDE

Nam najbliZe je zvezda A 1fav Centavro-
vem ozveedju, oddaljena od Zemlje 40.6 tri-
lijonov km. Nie lué rabi do nas 4 leta 7 me-
secev 6 dni, Sloviti Mageljanov obla-
tek je tako daled, da potrebuje 1000 sto-
letij za pot do pas, Allo vidimo tak3uo,
kakr3na je bila nekako pred Stirimi leti,
\Ingeljanc)\ oblatek pa na mestu,
kjer je bil pred 1000 vekovi. Denimo, da
je ty sozvezdje urasnilo pred 999 stoletji:
svetloba, ki je izZarela v onem trenutku, je
nadaljevala svojo pot &kozi prostransivo in
videli jo bomo Se 100 let.

FRANCORCINA NA EKOTSKEM

Iz nedavnega porofila o ulenju tujih je-
wikov v srednjih in sorodnih Solah, 111-'"-
ga v Edinburgu, se razvidi, da se franos3di-
na kot edini tuji jezik goii po teh zavodih.
To dejstvo &e tolmadi z raznimi razlogi. V
prvi vrsti je zgodovinskeo izroilo, nastalo
iz starih zvez med Francijo in Skotsko in
¢igar sledove nshajamo 3e v govorici Edin-
burzanov. Franco®ina je, kakor vsakdo ve
(pife Sunday Times), jezik, ki omo-

gota mednarodne izmene; v tem pritcra
je tudi videti, da se laglje uporablja v so-
dobnosti in se torej laglje slavi v uéne na-
urte Iz tega izvesljn eledi padalje, da ee
grifina komaj komaj 3e drii, feprav se je v
nedaviiem  razgovoru med vseulilikimi
strokovnjaki in srednjesolskimi  ravostelji
[x)ud.u‘yllo. kako je polrebna za vzdriavanje
lasitnih tradicij. V eksternatih je 11 dija-
kov, ki se vadijo v Span¥ini. V nobeni 3oli
pa 8e ne predava laSfina niti gnelsfina (1.3
visokoZkotski ter irski jezik).
PROSTOZIDARSTVO

Jo priliki protisvobadnjaSkega shoda, ki
&e bo vriil v kratkem ¥ Avstriji, objavljnio
te-le podatke. Danes je na svetu 28638
evobodnjaskih  loz in 4411.000 vilanjeaib
zidarjev, Ruzdeljeni so takole: 514.000 y Ev-
ropl, 19.000 v Aziji, 8000 v Afriki, 8,550.200
v Severni Ameriki, 95.000 v JuZzni Ameriki
in 190000 v Avwstraliji.

Nova vaina izua]dba

s ——

Po 26 letnem delu je izgotovil dr. Kurt
Stille svoj »Echophone«, ki sprejema iz-
govorjene besede in jih ponovi Ze v
naslednji minuti, Mali aparat se more
prikljuciti na vsak telefon

— ]
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»ZIVLIENJE IN SVET« stane celolelno 80 Din, polletno 40 Din, cetrtletno

20 Din, mesecno 8 Din. — Posamezne §levilke stanejo

v podrobni prodaji

samo 2 Din. — Naroca se pri upravi, Ljubljana, Knafljva ul. 5.
Narocnina za inozemstvo: ITALIJA éetrtletno 8 lir, polletno 16 lir, celoletno
30 lir, FRANCIIA meseéno 4 franke. CESKOSLOV ASKA mesecno 6 kron.
AVSTRIJA mese¢no 1 siling. AMERIKA in ostelo inozemstvo 1 in pol dos

larja na leto.

R r—

ladaja za konxorcxj Adolf Ribnikar, — Urejuje Ivan Podrzaj. — Za

»Narodno

skarno d. d.« kot tiskarnarja Fran Jezeriek, — Vsi v Ljubljani



—mu—.

Pesniska ljubezen

Tisto zimo je preZivel v velikem mestu,
posecal podnevi univerzo, ponodi pa pisal
pesmi.

Njegove pesmi, polne blagoglasja in mla-
dosti in polne velikega, divjega ognja, so
bile vse namenjene neki daljni lepotici.
Kateri? Tega sam ni vedel. Katerikoli
lepi, brezimenski neznanki, katere sliko je
nosil ostro zarisano v srcu — da, 2al, samo
v srcu. Toda nekje v Sirokem svetu je mo-
rala resni¢no Ziveti (v to je veroval) in ne-
ko¢ mu bo gotovo prifla pred odl (na to
Je prisegal).

Sem pa tja je zasla katera teh Zaretih
pesmi v veéji ¢asnik all &asopls, in tak
Jje bilo dovolj preskrbljeno, da se je svet
seznanil z njegovo vero in njegovim na-
vdusenjem.

Ona

Tisto zimo je preZivela v malem zdravi-
listu, delala postrani v tajnistvu hotela, po-
podi pa pisala roman.

Poglavja njenega romana, polna slad-
kobe in neZnosti in polna velikega, trepe-
tajotega hrepenenja, so opisovala Ik lz-
redno lepe, mlade deklice, ki je Zivela sa-
motno in od nikogar zaZeljena nekje na
svetu. Z vseh strani njene knjige je od-
meval divji klic po moZu. Po katerem? Po
katerem koli brezimenskem neznancu, ki je
moral tu ali tam resni¢no Ziveti in ki je bil
nedvomno edini in najlepdi svoje vrste.
Med vrstami pa je zvenelo veliko upanje,
da bo ta izvoljeni mladi moZ neko& nena-
doma priSel, poljubil osamelo lepo deklico
in jo odvedel s seboj...

Sem pa tja je zadlo kako poglavje tega
hrepenetega romana v veédji éasnik ali éa-
sopis in tako je bilo dovolj preskrbljeno,
da je svet zvedel za njeno silo in Zalost,

Pisma

In nekega vedera je sedel in &ital eno
njenih otoZnih povesti. Preletelo ga je ne-
kaj posebnega, pomodil je pero v ¢rnilnik
in ji pisal dolgo pismo.

Pismo jo je naslo (po ovinkih, saj ni ve-
del ne za njeno deZelo ne za njeno bivali-
ile, toda pismo jo je naSlo!).

Po dveh dneh je priplaval njen odgovor
kakor nenadna pomlad v njegovo nezakur-
feno sobo,

»0, ti edini, dolgo zaZeljeni, ti sil¢ mu
je pisala.

»0, ti edina, veéno iskana, ti sil¢ ji je
odgovoril.

In odslej je vsak dan prinesel pismo in
ga odnesel — njemu in njej.

In posiljal ji je svoje pesmi, vsak dan
eno— z vpraSanjem, kaj misli o njih (v
resnici pa je delal to zato, da bi pila iz
stihov njegovo ljubezen in se opijanila Z
njimi).

In ona mu je pogiljala svoje povesti —
¥ korekturo, kakor je poniZno pripomnila

(toda v resnici samo zato, da bi videl v njih
samega sebe tako, kakor ga je gledala
ona).

Tako sta delala vef mesecev ter se ne-
redljivo zapletla med seboj. Pri vsem tem
pa sta Zivela oddaljena drug od drugega
dva dneva hoda in se 3e nista videla ni-
koli...

TrZni dan

Na dan, ki sta si ga bila dolofila za prvo
sre¢anje, je bil v majhnem mestecu velik
semenj. Po ulicah je Storkljala rogata Zi-
vina in povsod so kritali branjevci in sej-
marji.

Prisla je s poStnim avtom &ez goro. Sta-
la je na kameniti stopnici postnega poslop-
ja, v rjavem plascu in v rjavem klobutku,

kakor mu je pisala — stala in cakala.

On je skotil iz vlaka, Se preden se je
ustavil. Z velikimi koraki je hitel po cesti
v sivem plaséu in s Sirokokrajnim klobu-
kom v roki, kakor ji je pisal.

Spoznala ga je na prvi pogled. Ko je
tako hitel, je prepladena opazila, da njegov
hrbet ni raven in na njeno srce je padla
ledeno mrzia roka.

Smehljaje se ji je pribliZal. Toda nenad-
no je uvidel, da bi mu mogla biti po svoji
starosti mati in pred njegovimi olmi se je
pojavila gosta megla.

Da — potem sta si podala roke. In ko
sta si stala tako nasproti in izpregovorila
par prijaznih besed, sta gledala oba drug
¢ez drugega v daljavo... O. Frei

Klokan

Zanimiv poskus se danes nadaljuje v lon-
donskem zooloSkem vrtu. Klokancka je
mati ostavila in pazniki se trudijo, kako
bi ubogega maltka z Zlico izpitali. »Zooc¢
pozna Ze ved primerov, da so neusmiljene
kengurujke vrgle svoj zarod prerano iz
vrete. Ker so kengurujéki premladi, da bi
=i mogli sami pomagati, so neizbeZno za-
pisani smrti. Poslednji po datumu je edi-
ni svojega plemena, ki je bil uspeSno od-
gojen v menaZeriji. Ko so ga nasli v kotu
njegove kletke, so ga imeli za izgubljene-
ga: kakor da je poginil od mraza. Toda
zavili so ga v odejo ter postavili kletko pred
ogenj. Kengurujéek si je brZz opomogel;
sedaj Zivi prav veselo navzlic trdim pre-
izkuinjam, ki so ga zadele v pocetku nje-
govega bitka in 2itka. Krmijo ga s kru-
hom namodenim v toplem mleku. DrZi se
v nekakinem valiitu, zakaj njegova gaj-
bica je potiakana z Zimnico, pregrnjena z
odejami ter se ogreva z elektricnimi grevel

Slika T. G. Masaryka

Na3 slikar-grafik Elo Justin, ki je vre-
zal v les sliko predsednika Eelko-slovaske
republike T. G. Masaryka, (glej naslovno
glran dana¥nje Etevilke) je napravil deset
numeriranih odtisov na japonskem papir-
ju. Kdor Zeli imetli ta lesorez posebed, ga
dobi pri slikarju E. Justinu za ceno 50 Din.




— XXIV —

Ameriski rekordi

Ameri¢ani oboZujejo statistiko. Kar za-
telebani so v Stevilke. Vsak &as prina3ajo
njih novine pretudne ratune ter izkaze.
Vzemimo na priliko lanske »najvisje uspev-
kee. Menite li, da vam bo pristni ameriski
¢asnikar govoril o viskih v letalstvu, avto-
mobilstvu, pomorski plovbi itd.? Mogode.
Vendar pa ne zamudi prilike, da vam ne
bi oznatil drugaénih, izrednih rekordov. A
sodite sami: Neki mes¢an v Chicagu je po-
hlastal 40 sirovih jajec v 79 minutah...
Belgijcu z imenom Meunier je uspelo, da
Jje spravil 17.131 besedo na dopisnico (na3
Janez Trdina se lahko skrije pred njim!), to
je pravcati umotvor drobne pisave, kajti
prejinji viSek je znadal 11.000 besed! Do-
dati je treba, da je ta Meunier potreboval
14 let za svoje junaStvo. Miss Edna Azeli-
ne je najurnejsa distilka na svetu in na
zemlji, kajti le 8 sekund rabi, da osnazi
parket 8 m2. Mlada pevka v Chicagu je
menda dobila naslov »Kraljica poljubove,
ne ker daje najslajSe cmake, ali ker vas
utegne tisofkrat mlaskniti na minuto. Ne.
Pa¢ pa zategadelj, ker ji srce ob poljubu
¢udovito bije; z 10 utripi je potolkla svoje
tekmice!... Vas mika c¢uti, kdo je lani
najteste prevozil Atlantik? Nepremisljeno
so trdili, da je to predsednik frankoameriske
trgovske zbornice James, ki je 110 krat
napravil pot iz Pariza v New York. Neki
drugi amerifki drzavljan zagotavlja, da se
je 120krat vozil ¢ez Ocean... Naposled
omenim, da je prvak blagajnikov zaposlen
v neki londonski banki: ta vam zna pre-

Ateti in prav razvrstiti 1000 razliénih nov-
cev v 9 minutah ... Ali imate dovolj? Pri-
znajte, da je ¢lovek najdivoejie bitje w
stvarstvu.

Porast prebivalstva v
Ameriki

L. 1909. so ameridke Zedinjene drzZave
Atele 90,508.000 prebivalcev. Danes znasa
njih Stevilo 119.360.000 dus. S svojim de-
lom se je zivilo tedaj 34,255.000 ljudi, da-
nes pa 46,580.000. Zanimiva podrobnost:
Ameri¢ani, ki delajo, bi bili 3¢ mnogobroj-
nejsdi, ko ne bi mladina stremela po izpo-
polnitvi svoje naobrazbe. Nekdaj so pet-
najstletniki zapuscali Solo, danes pa Se ne-
kaj let nadaljujejo svoje utenje. Zategadelj
se je v poslednjih Stirih letih Stevilo b u-
sinessmenov zmanjsalo ter se ne stri-
nja z narastkom stanovniitva.

Praesperanto

Raymond Poincaré je v 3Solskih klopeh
sanjaril o vseoblem jeziku: Nazval ga je
ixessolire. Lucien Poincaré je imel
nalogo, sestaviti pridevnike, predloge in
prislove, Pol Brouchot glagole, izumitelj
sam pa si je prihranil samostalnike ali
samostavnike, kakor pravi Ristié-
Kangrgov >Red¢nik shr. i nem. jezikac. Slo-
var je bil sestavijen in metalografiran,
Vendar ixessoire (iksesuar) ni imel nikoli
nad pet privrZencev: vsi trije sotrudniki in
dva prijatelja. Nato je priSél Zamenhof
z esperantom.

aESSSTessOaaREES L
————————— —_—
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Nov tramvajski sestav v Berlinu iz dveh motornih voz. ki sta v sredi zve:
zana s pokrito ploscado, ki omogoca prehod iz voza v voz, J, obema Jje pros=
stora za 165 ljudi



Poitnina plafans v gotovind
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Edger Wallace

Moji ,dolgi“ in ,kratki“ dnevi

Moji delovni dnevi se delijo na »doige«
in wkratke«; dolgi dan se zaéne ob #tirih
zjutraj, kratki pa ob desetih dopoldne. Da
bi delovni dan &im bolj plodonosno izra-

Edgar Wallace

bil, sem organiziral ne le tajnisko osobje,
ampak tudi domace sluZabnistvo, kar po-
meni, da sem bil primoran vzeti v sluzbo
sluZabnika, ki se mora pokoriti samo mo~
jim ukazom. Ta moZ nastopi svojo:sluzbo
vsak dan ob desetih zveder, prevzame —
ko lezem k politku — pisarnidka dela v
moji sobi, urejuje moje rokopise, Cisti in
zraéi sobo ter jo kuri pozimi. Ce bo na-
slednji dan »dolgi dan«, pripravi kavo in
kruhke zame, kadar se prebudim — zbu-
dim se pa vselej tofno ob casu, ki ga
vsak dan sproti dolodim. Cas od 4. do 5.
ure porabim za to, da se dodobra zbu-
dim; k delu sedem vedno Jele eno uro
potem, ko sem se zbudil

Ker zahtevajo obiski mnogo potrate Ca-
sa, sem oficiclno samo v sredo in Cetrtek
v Londonu in ne sprejemam obiskovalcev
noben drugi dan. Moj tajnik pozna onih
par oseb, ki morajo vsak Zag imeti dostop
do mojega stanovanja in pozna natanko ti-
ste, ki lahko telefonsko govore z menoj.
To je nujno potrebno, ker se oglasi pri

meni doma vsak dan najmanj tucat ljudi,
ki Zelijo govoriti z menoj v kakini nujni
in zasebni zadevi Mnogi med njimi so od-
pusdeni kaznenci, ki Zele, da bi jim pre
skrbel donosen posel, pri katerem ne bo
treba ni¢ delati, a ki bodo dobro platani.
Drugi pa bi mi radi prodali zgodbo svo-
jega zZivljenja. Med angleskimi in nemr-
Skimi kaznenci kroZi legenda, da sem z
ljudmi, ki so bili zaprti, velikodusen in da
me kmalu obviada ganotje. Ta legenda je
nl\léna in daje mojemu tajoiku mnogo po-
sla.

Povpreéno imam pol tucata razgovorov
dnevno im d¢ te skusam prihraniti za mo-
je »dolgee dneve, seveda ne vedno z uspe-
hom. Vodim dnevnik, ki ga v odlomkih
diktiram (obi¢ajno med tem, ko sestavljam
¢lanck aM roman), in sicer v moj diktafon,
ki prenese moje diktate v ranih vefernih
urah na papir. V naslednjem holem po-
dati oris moiega tipiCnega »dolgegae dne-

va:

Od 4. do 5. zjutraj: Vstajanje.

Od 5.: Nadaljevanje diktata perfodinih
romanov v diktafon do 7.45.

Ob 7.45: Beien pregled casopisov. Opa-
zim, da objavlja »Daily Mail« napad na
preveliko polnomodje Coronerjev pri pre-
iskavanju morilnih primerov. Interesantno,
j8z sem napisal &lanek z isto vsebino za
neki drugi list. Ugotavljam, da tele Adlon
(dirkalni konj moje Zene) danes v Wind-
sorju. Trener me ni o tem obvestil —
najbrz je zadovoljen s slikovitim porodi-
lom, ki ga je poslal projli teden.

Ob 8.: Pojavi se tajnik. Pregleda posto
in diktira pisma.

Ob 9.: Nadaljujem z diktiranjem serij~
skega romana v diktafon.

Ob 9.30: Zajtrk.

Ob 10.: Pride nadtajnik. Zakljudim za-
asno diktat romana in diktiram ¢élanek o
dirkalnem sportu, ki razpravlja o znadil-
nem protisloviu v handicapu.

Ob 10.38: Telefonski klic od Carlslakea
(trenerja nadega dirkalnega konja Adlona):
porota, da je konj mizerno tekel v diru.

Ob 10.49: Kli¢e po telefonu Larkins,
(prav tako trener konj moie Zene) in pra-
vi, da bo po njegovi sodbi dobil njegov
konj Eagerlon dirko, pri kateri sodeluje
Adlon, Nada"ujem diktat romana.

Ob 11.30: Se oblefem in odidem v Wind-
hamsko gledalisle ter prisostvujem wvaji
Ob 1 popoldne: Obed v Ciro-klubu,
Ob 2.10: Zopet v moji delovni sobi. Te
lefonski klic glavnega urednika . . ., ki me
prosi za &lanek, dolg 2000 besed o sodob-

nem steniu zvodnega filma.

Ob 235: Odidem k dirki v Windsor.

(Nadaljevanje sa predzadol straal)



